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ANATOLE FRANCE

Conmueve y hace saltar las lagrimas
la ngonia del nutor de “M. Bergeret”,
No es piedad lo que experimentamos por
¢él. Es la emocién por todo lo que es be-
llo e inaccesible. Es la misma emocién
que nos shoga al contemplar todo lo que
es inaccesible ¥ bello en la naturaleza. ¥
cudntas, cudntas cosas existen en la natu-
raleza que mos infunden una admirzeién
que raya en el delirio!

Para aquel que nacié para percibir ls
belleza en todas las cosas, es wn martitio
de Téntalo no poder apresar la brlsa, en
su clavicordio, no poder pintar las mirfa-
das de eolores con que la fantasmagorin.
del sol pone sobre todas las cosas. Ser
pijaro de barro es la peor conamon
que puede padecer quien naci6 artista.

Avuscultar 1a melodis de nuestra alma
que coincide con las armonias de las es-
feras sideralés y no poderla expresar, es
el dolor hecho amargura infinita.

Judas Iscariote experimenté algo de
eso, cuando vié a Jesfis, su compaiiero
de correrias, modelar pajaritas de arci-
lla, que al tirarlas en el aire volaban; en-
tonces é), el chiguillo pelirrojo, quiso ha-
cer lo misme, pero-las modeladas por 4,
al firarles al sire, volvian & eaer al sue-
lo.

iA cuéntos artistas les sucede eso! y
a todos les parece gee fné la més grande
injusticia gue pudo inferirles el desti-
ne. Y tienen razén. Porque injusticia es,

y muy grande, la de inculesr el deseo y . ‘

la sed de lo infinitamente bello, y no otor-
garle los dones para satisfaeer esa sed y
aplacar el martirio tanialeseo.

Anatole France, en eambio, fué aguel
que bafié en sus aguas espirituales todo
lo gue vié y sintié, infundiéndole el so-
plo inmortal de 1a divinidad.

Todo lo que hay de conmovedor en la
crescién de sonido y color, ¥ en las ideas,
tedo lo que es bondad, comprensién, ex-
celsitud misericordiosa y flor de sabidu-
ria existe en los libros de France.

Fuoé aquel que pudo todo lo que quiso.
Su poder de creacién espiritmal igmala
al de las méds grandes figuras de la hu-
manidad. Y aunque en los tiempos pre-
sentes es tenido por una de las cumbres
intelectuales #és inaceesibles, se engran-
decerd m#s y méfs, a medida que se ale-
je el Hempo. Solamente las generaciones
futures, con la perspectiva necesaria, po-
drén justipreciar adecuadamente el con-
junto de su obra.

Por cierto, fué el humanista més dila-
tado y que abared més horizontes en
nuestra époea contemporénes.

Son astros que en los ciclos de las civi-
lizaciones aparecen de vez en vez y de
TRro en raro.

Y se llaman Homero, Séerates, Dante
v Leonardo da Vinei.

Si verdaderamente Anatole France al-
‘canza esos valores eternos, nosotros, que
-estamos al pié de lz montafis, no podre-
mos saberlo, no obstante nos parezea asi.
Y solamente la posteridsd serd la gue
pronuncie el fallo definitivo. -

.Por lo pronto, 12 influencia de sm obra
ba sido imponderable sobre los modernos

tiempos, sin gue por este deje a la zaga
disefpulos que lo imiten, como pudo su-
ceder con un Zola, con un Stendhal o un
Dostoyewsky.

Su espiritu es de un matiz tan cam-
biante que es imposible gue pueda ser
contenido en la mezquindad de ana fér-
mula y de una receta literaria.

Anatole France, como tantos producto-
res, geniales, no dejard la plaga de. ecal-
cadores, de los que, imitando lo externo
de las obras inmortales, lleo'an a vulga-
rizarlas haciéndolas banales.’ B

Es gue la produccién intelectual de
Anatole France es la alquitarads esen-
cia de un espirity, y los que quieran se-
gairlo, ni en.lo interno ni en'lo éxterior
podrd menoseabar, con sus hm:taclones.

Es la miel libada en las flores por la
abeja, que nadie que no sea abeja podrd
destilar 1a frangancia, el perfume y el sa-
bor de ese conjunto de. elementos com-
pésitos gue forman sn esencia. ™
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Victor Hugo decia que al abrirgse ung
escuela se cerraba una cércel.

Por_mucho tiemnpo se ha crefdo que.la
educadion ‘elemental serizef aiBdlstodo.
Y que el analfabetisino era causs prin-
cipal de todos los delitos cometidos por
la gente del pueblo.

La novela “Los Miserables” de Hugo,
presenta un arquetipo — en Jean Val-
gean — con buenos sentimientos, gue, por
carecer de instruccién, llega a perpetrar

actos punibles para las leyes confecciona-

das por los hombres.

También Guerra Jungueiro afirmaba
que “dentro de una coreel hay cien anal-
fabetos; ¥ st la sociedad les hublese en-
seflado a deletrear, esoz cien crf:

—iEr qué @ﬁea@a, s@éio?

—Hn que si se @udﬁesa seé@ara? eE Afre Yy 'se regiam@ ”ﬁ-
ra su explefacion, paé&mzmg hacer un gran neg

hacer de los nifios verdaderos autématas
¥ entes sin persenalidad. '

Ilustraremes con un suceso acaecido en
una de las escuelas de la capifal para de-
mostrar ¢6mo se cercens, rottilando las:
timesamente las mentalidgxi&e infantiles.

_ Una ma.estm, de, -esas g Qnieren “ha-

A 11

a las alumnas bajo su férula, un tems H-
bre sobre el que desarrollarian sus ideas
¥ sus opiniones acerca de Ia”Argentina,

. Una, entre ellas, present6. un trabajo
proclamando con entera y brusca frangue-
z& su pensamiento acerea ,ée] tépico: Em-
pezé a deecir que no le importaba nada
haber nacido en lg Argentina y que hu-
biese preferido ser rusa o francesa. Res-
pecto a los préeeres de 2 independencia
declaraba que le parecian hombres me-
diocres y sin mayor relieve. Sobre la ca-

quedarign reducidos a ockenta”.

Confesemos contritamente.que esta ilu-
sién que iluminaba a nuestros mayores
la hemos perdido completamente.

La Alemania del kaiser era la nacién
que tenia un menor porcenisje de anal-
fabetos; sin embargo, este hecho no impi-
dié que el pueblo alemé&n fuese un décil
instrumento en lag manos de un tiramo
histérico y sanguinario.

Mientras las. escuelas primarias y las

no primarias ge hallen en poder_del Es- .{
. tado, la instruceién no propenderd por

cierto a Ia regener&ciGn de Ia criatera
humeana, -

No por saber leer ¥ awﬂbir el hombre
serd mejor. Eze funci6n mecfinica podrd
servir para fines objetives, pero el espl-
ritu poco tendré gue ver em ello. r

Un disrio de la tarde, al comentar un
folleto del Comsejo Nacional de Educa-
cién, que acaba de aparecer, citabs unas
cifrasquelenenabanderegocijoyde
asombro,

Segtm Ia estadistica que pubhmb& al-
canzen & 1.260.8456 los zimwmpos gue B
edad escolar concurrsn = las escuelss de
toda la Repfiblica, reciblendo em ellas
Ia educacién primaria.

Completsban este informacién las ei-
fras respecto 2 laz escuslas, gue legan
a 8.786, y de los maesiros, que alcanzan
a 42319,

Ahora bien, si Ia edum@n Que ‘se-im-
psﬂeaamsme&sdeiwoﬁelml-
tase & su fam 23 - 1~
sicas,todosxtommpamﬂmugbimy
también nosotros moa alegrarfamos con es
tas cifras alm!tam Fero des smbenos a
qué fortaras Be somists & Is Infontis eﬁ:
edad Ias,  atibosreadels - s
misnics atillex .4 m
falsas, hechos t&lma, ¥ conclayendo psi'

jica del pais opinaba que
poco le atafiis, y= que Ia genie vivia
tan mal como en todas partes.

La maestra, escandalizada, la hizo ex-
pulsar de la clase, y por poco la enire-
ga a Iz policia comeo s.narquista. aunque
apenas tenia docé afios.

citarla por haber sido sixicera, la rele
ron a la vergiienzs, poniéndole en Ia pi-
cote ante sus compafieras, y, lo peor,
. privandola de seguir sus estudios.
—-Por eso esas cifras que publica el Con-
sejo Naclonal nos dejan completamente
indiferentes.

Es que Iz escuela actual, sobre todo en
lag clazes P 8, es troguel para scu-
fisr futuros esclavos, que serfn carne de
taller o de cafién.

————ale

La. g@@iﬁé“-‘ﬁé@ﬁ? .

truos “con escamas de meerd, intestinos

tralls, vomitands Tsien”, ‘prostag a semi-
brar la muéite por todas pastes;

parta dosslénias naves, sin que integTars

mmmmayds@émmmmm

potencles af
Y todas eslas whidades naviies son de

-conmeeiéﬁ rotichite, Bl buque wils ad-

En vez de premiar su franqueza y.feli- ,

Albién 1a velusis ¥ dé_mm momi g
- ehervante-médiocridad, &l fin quitésd la |
earets fara-dejar en descublerto sus fiohs

de broncs, bocas pevoroses rugietdo me- |

Esie revists naval, em = que tomaren .

el totsl de iss ualdades qie péses metual |
menie 1» armads britdanics, Ros comvence -

tigué de la escus;dm de reeem ‘fud %n-
corpofado en’-191%, -

Y T més mlevante del programs pk-
val- resultamhl io8 navios portd-evicnes?
NUEVE arma qae uﬁliss:»i; ceamﬁsts &e&

feris na.val, e t&m

log millonés -de ‘obreros en °
ge afiadieron tnos 189:004 ity 'gue R
que mmendizar pary satlsfacer las m
dades mfs péréniorias e mewdib%es @e
comer ¥ abrigaris, -

‘El goblerno socialiata con M&e@en&éﬂ
al frente, no soleiments no arbitré nin-
gin recurso pars remedisr ls situasién
angusticss, sino: que-ln agravéd oom Jes
promssss ¥ el mirsle do una prévime

pronia redencifm 23 .

do, para fabricsr proyectiles que |
xﬁnp&ammloa&eumoasﬁsm
meanges.

wmmmwm .

)
&9! —— AAM#OSs France. 5

“Se dice: mvﬁs%ﬁm@éﬁ&m
ninguno s bacs la soncills pregunts:
&Quiéahadetemrmbmsi§m¢m
m}kme@mésquem’" N

Mﬁximeﬁo&i.

A Gserrw Fumgueire: Bc tocd vivtr en
ung épota de laxitud espiritual pers su
pueblo. Todo as;a»ba prestitulde’ o sﬁb—
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zar de la revo]ucién. sustituir inmsaia

possdas

rmas dg, relacin, que juzguen
ngiofesigin o de-fo Qﬁepens&rﬁn,
bré ciros ptintos, 163 ssociados. No' qui

mente la sociedad setuall gue es preciso,
desda el te, estudiar por gué eta-
pas’ debsrd pasar 12 réevolucion, que pue-
£ llsyarnos brels u2ns. 80~
cledad sin leyes, sin amos, sin dinero, ni
medida de valor.

El camarads Stackelberg,.eatre otros,
suglers que, primerSiiente, d@e{%moa
pasar por faseg-Iransitorigs; ent tque, se-
rén aplicadss”diferentes r&ormas, tai‘és

dan;

internaciogiles, la supresion de tédas las
magistmgﬁras, la revisiés dg la‘ consti-
tueién, gocializacién de Ianae es S0-
cializably, 1s igualdad politica, econémi-

esd es muy bonito... erx aparien-

cia; pero eI veniente es que la revo-
luecién, —lo B

no se plegs U nuestros
slones. Que 1

que sea absolutamente imposible gue la

al.camarada Stackelberg cla-

pueda rea‘lizme

griferd, o dde esté e marehs yd ¢
en. la socledad actval.

Por ejemplo 1a- lgusldad pol!tica b4 so~

dos del empleo que responde tan bien a

'Y wemé.s, reccrta:r )23 revumcién n
o FeAim

mﬁr%
én ¢l Bresedts iﬁ q%e @ Nﬁﬂ
sahh, sstoy de acuerdo. Es por eso gue
los que estén de s,cuerdo 50-

et oaposiarse .con o objete de-egerar
ese cambip, de combatir -¢se abuso, WR -
oenparseéeloquemdaunodeallospue

‘dlive lres guntes; unldes por
- les-deje. Hbwep de |

TET g¢ M43 gue com aguelios que
plensan absgolutamente lo mismo sobre
todos los problemas soclilées, es éondenaf:

&e&&am)&mﬁ&mﬁsqu&mm&,‘

es condenarge & la fmpotencia. En cuanto
a marear en el programa lo que es reali-
zable 0 no, habri siempre gentes que ten-
ir demasiado lejos, sin que
mterprgts;?nes‘aeede ya sus deseos.
driamos canalizar Ia re-
I muéstra fantasfa, es la
més; uwpicé de Tas utopias. jNo, mil ve-
ces no, la s’volucién ¥ la revolucién-:no
siguen -de ‘gingfin. Mmodo los senderos;gue
ze Is%s traza;, Dor ge‘nial que sea 2l homm-
’ - gue’lo me%w, jpor poderoso gue sea
politics’ que quiera emprendetio!
y pensador, no hay politice, mo
4tieo ni hombre de Estado
lirigir los acontecimientos de
e sémejante. No hay TRobes-
plerrg ni Lenin capaz de dominarles. El
#1ds/habil sélo sabe’aprovecharse de ellos
sacar clertas ventajas. Y no se ha
o que esas yentajas - se refieran
npre al bi?mgeneral
o s hace zr:.sar a m mass 1o gue no
capaz de” tragar. Los partidarios de
ia_manera- ‘tugrte de obrar podrén -insta-
elpoder; hacer- leyes, publicar
tinar o fusilar a los que
pinién; no por eso deia-
seguir su _curso. los acontecimien-
tos Cu?zndo el”Orden’ s restablezea -no
sebiiste: ‘ThES \:;Ee Io” q'ue ia masa estaba
. BTC

ds para- T

La revolueiba’ social serd lo que la pro-
paganda anterior’ a4’ 14 ideas haya pre-
parado:y nada mis; Ségin Ia intensidad
’cj)aganda, segfm 14 e‘(posiclén

van sidotemltidzs ¥ que’ hayan pochdo«
causar impreifn &n 1as masas, la revo-
lncion tomdrd tal o cual crso, Probable:

“gerdn las transformacio-
sabido imponerse mejor

o

{*grear los gripos miciadores
rah probabﬂ‘ldad de implan-

Ld revolucién es aiempre el hecho de
una mlnoria més avanzada claro esté

ra ayiidaria ‘cusiido se desencadene
deja hacer’ solamente, 1a revoluci¢n
perdida. ‘Ser& preciso interesarla’ ¥ ha-
‘cérls’ confundirsé con €lia.’ La minorfa
‘activa’ puéde infiuenciar la ms.sa no Ile-
g2 nunca a absorberla. -

‘E1 ejemp‘lo, ¥ 12’ puests en préctlw. in-
mediatd de’ Jo qie se conslderard prove-
choso para 6l estableclmiemo de la-or-
ganimcién socmr qire s¢ entrevé he dhi
lo que tengrd probabilidad de’ trinnfar
en 12 lucha de lag diversas concepclones
que s¢ digputarfin Ia “direccién de 1a
revolucion,

Pero inientar “diriglrla”, apoderé.ndo—
se del poder, €3 el mayor error, Ia con-
cepéién mfs perjudicial a la revoluciﬁn
misma. Una minoria puede instalarse¢ en
el poder, mantenerse un tiempo en éL
Pero las medidas. que pueds dictar, los
modos de funcionamiento que pueda de-
cretar,!serén, en la. aplicacifn . prictica
— cushilo'péjenedes b slestado de lo-
iseados y no producirdn
%g ban de ellos les
Fpbr ser interpreta.
, eomo lo serﬁn por la mentalidad de

£

a&mamm&mmm &
Bs % Mm”mmﬁﬂ@m:ahmrxm ;

batE (tPabaiis
&mﬁmié& ds gue s8¢
cuestEaydeed FRnie S98.50

@ uno biem §

. de los, cuales

; que smcex—amenge
e’ que ‘el bispestar

Ahora bfen, la accién, aun en tiempo de
revoluelfn, no cohsisté s6lo’en batirse y
Fen fusilar a los-adversarios. N
Derribar los engranajes de la socledad
antigua es insuficiente si luego no se tie-
: pe‘a manp ¢l engranaje que deberi ase-
gurar la continuacién de la produccién,

© facllitar el Téparto de los medios de §ub-

sistencia, de modo que no haya ruptura
de continuidad éntre Ia sociedad antigua
y la nueva; que la revolucién sea.un
medio _parg mejorar inmediatamenre Ias
situacién del mayor nfimero, y no una
ocasién para agravarla.

No es por leyes y decretos como debe
organizarse la sociedad que, como Mi-
nerva, debe salir por completo armada
de 1a cabeza de sus generadores, es “por
el hecho” como debe establecerse en
cuants Ia revolueién comience.

Nuestra tarea, propia de anarquistas,
eg pues tratar de .desarrollar nuestras
ideas, de hacerlas claras, precisas, de ha-
cer comprender.de qué modo deben or-
ganizarse las relaciones entre grupos e
individuos en el nuevo orden de cosas
anue surgird. de.la revolucién, dedicindo-
nos, sobre tedo, 2 hacer comprender que
es de la iniclativa de los Brupos y de los
individuos de ‘donde debe galir la orgam-
_zacién futira. Que toda téntativa de 'o-.
ganizarla autoritariaménté no. podria ser
més gue una vuelta hacia la sgociedad
burguesa, un obsticulo puesto a través
de la evolucién del régimen naciente.

Pero 1g que no hay gue olvidar, tam-
poco, es que para que’ iz revolucién rea-
Hcee integramente su obra, no debemos li-
mitarnog a ‘“filosofar”; a establecer, so-
bre el papel o en nuestras imaginaciones
bellos planes, de sociedades futuras, nos
es preciso, desde el presente, en: medio de

da, ocuparm &¢ organi-

#hre W que debem e esos
ETUDGS, sin que se haya prestado gran
aiensiéa a ello, sunqgue parece qgue en los
grupos asnargquistas, donde no se conten-
ta con declamaciones, se siente que hay
algo que hacer en esa direccién. No pue-
do, pues, inenos que remitir el Tector a
<s0s artfculos.

Podré darse qme nuestras fdeas hayan
penetrado bastante en la masa pafa que,
desde el principio de la revolucién, sea-
mog capaces de hacernos comprender y—
de arrastrarla con nosoiros en nuestras
tentativas de organizar una sociedad an-
arquista, como podrdi acontecer, por el
contrario, que sean otras concepciones
ias gue dominen, o bien que sea upa
amalgama de ideas divergag la gue se
exprese en la vida real ;Quién &
predecirlo? ;Quién puede prever la evo-
Iucién que pueden hacer las ideas en los
cerebros de millones de individuos?

En ese punto no podemos nada. Propa-
gar nuestras ideas, tratar de preparar
nuesirag agrupaciones para reemplazar
los organismos burgueses, digdmoslo nue-
vamente, es todo lo que nos es posible.

Y cuando la revolucién estalle, tratar
de realizar 1o gue sea realizable de nues-
trag ideas bajo la determinacién de los
acontecimientos, he ahi lo que veo de
‘practicable.

Pero no tratemos, ya, de recortar la
obra de la revoluei6én en fragmentos. Los
acontecimientos gerdn bastante suficien-
tes para eliminar de nuestro programa
lo que sea irrealizable, sin que nosotrocs,
ahora, hagamos esa labor de emascula-
elén.

Jean GRAVE.

¢

CARTAS DE ITALIA

Creo que puede ser de algin interés
la discusién que se ha desarrollado en
estos Gltimos tiempos entre compaiiéros,
en Italia, sobre la oportunidad o no.de
que los anarquistas, como primer acto de
unz. acciou positiva revolucionaria apo-
yen 0 mas bxen creén un movimiento re-
voluclonano repubhcano

La discusxén se ha hecho ya otras ve-
ces. Hacx | ¢l 1500, nuest 0 amigo Amil-
care Cipriani solfa decir: “Por un girén
de vida repubhcana daria la poca vida
que me queda" No discato aqui la frase
de Ciprxanl que se declard anarqmsta
s6lo-en un breve- momento de su vida -
kacia el 1890 — y en los dltimos afios se
habia alejado inmensamente de nosotros.
Era més bien un soeialistarepublicano;
¥ su exclamacion era por consiguiente 16-
gica y explicable

Pero nosotrcs debemos discutir la cosa
desdé un pxmto dk ta diferente, ‘el pun-
{0 de vista de nuestras idess antiaapita-
listas ¥ antiautoritarias y en armcmia

3

. tramos a veces automiticamente al lado

de los socialistas, sin ser por ésto mi co-
leetivistas ni comunistas autor)ta JOS co-

! mo ellos; sucede, ha sucedido y suceders
| que para combatir e} reformismo del mo-
. vimiento econémico, para dar a la lucha
' obrera un caricfer mis agresivo y reve
;" lucionario nos encontramos a veces, ¢on

bastante frecuencia, de acuerdo con Ilos

 sindicalistas, sin gue por eso creamos co-
| mo ellos en la virtud taumatdrgica y Uni-

ca solamente de la organizaeién obrera.
Asi sucede naturalmente que nosotros

. seamos de cuando en cuando los aliades
" ocasionales, desinteresados y “secundemos
" fines, de quien quiera que — grupo o per-

sona, clase o partido — se levahta contra

* una injusticia politica o econdémiea, eontra

una auteridad constituida, contra un abu-
so 0 una forma de explotacién, etc., cuan-
do (se entiende) el modo de insurgir sea

3 populdir, proletario ¥ revolucionario, ¥ no
' parlamentario o eleccionista.

Esto se comprende facilmente en todas
Iss i cusndo se trata de socialis-

revol "

colt’ nuestras aspiracicmee
rids,

pec!ﬁca €5, por ‘o’ tanto. 18 de ccmb@.tir
por Ia ‘anarquia ¥ en fa direction“de sus
principios. Empero, durante la luc“ha. és
nataral que, orz los wmos- ora m otros,
encontiremos dé-tiempd en tiempo s nuks-
tro lade mnt% otros psarhdos q\xe qnie~

rea combatir sincermente una ‘u olra -

de las imstituciones meia.les peT no@trm
mﬁﬁm *
ha saoedis}o Y sucederﬁ que

Iz sxities’ ak m@a@&ﬁm de Ia
orprgTEacidn soonfnsien #0(w nog encow-

tas y sindicalistas, los cuales — a pesar
de sus desviaciones y renuncias y exclo-

i sivismos, — tienen de comdn eon los an-
. arquistas, histéricamente ¥ tebricamente,
. el punto de partida gue ¢s la negacifu de

1s explotacién capitalista y el principio

de la socializacién de Iz propiedad,

As{ se comprende bien — en Italia.y,

en los palses de régimen momirquico,

también para los republicancs, cuands és-
tos desenvueiver en el {erremo revolucio-

: nario una real sctividsd eomirs las imsti-
. tuciomes regiss, segfd su proplo progra-

me. Un tiempo, anles gue los republies-

. nos zceplasen el mblodo electorsd, estd
| era mis evidente. Aun después, mientras

los republicancs del partido oficial, desde
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-1890 a 1914, aproximadamente, se habian

~ empantanado hasta lz poniz de los peles

en el parlamentarismo y en el corporati-
vismo, tanio, que parecian méis reformis-
tas que los reformistas del socialismo,
los anarquistas italianes conservaron cor-
dialidad de relaciones y se encontraron
librando itiles batallas al lade de las mi-
norias republicanas y mazziniapas intran-
sigentes (antiparlamentarics) gquoe eran
fuertes en algunos centros de Romafia y
de las Marcas.

La guerra de 1914-18 convirti6 en inter-

vencionistas a todos los republicanos y
mazzinianos, menos una pequefia insigni-

ficante excepcién;- su lucha antimondr

quica fué interrumpida y por consiguien-
te fueron interrumpidas también las re-
laciones de buena vecindad entre ellos y
todas las fuerzas socialistas y anarguis-
tas gue permanecieron fieles a sus ideas.
Esto, desgraciadamente, sucedid precisa-
mente cuando, en 1914, antes de Ia
guerrs, también la mayoria del partido
republicano - oficial habfa comenzzdo a
orientarse haciz un programa més revo-
lucionario ¥ méis en armonia con las as-
piraciones obreras. Pero es preciso reco-
nocer lealmente gue el iniervenciomismo
republicano, aungue eriticable e ilégico,
no podia pareger inesperade, porgue ara
determinarlo habia toda mna largs tradi-
ci6n irredentista a la gue, desde Oberdan
en adelante, Ios republicancs no habian
nunca renunciado del todo.

Terminada la guerra y vueltos los re-
publicanos a sus posiciones antimonir-
quicas de la anteguerra, especialmente al
prevalecer en su partido los elementos
nuevos ¥ jhiveniles y al separarse de ellos
los elementos maés corrofdos por el inter-
vencionismo, con las nuevas y terribles
desilusiones generadas por la guerra real,
poco a°pbed 1a8 ‘distancizs fuerom nuera-
mente disminuyendo. Luego, bajo Ia ra-
cha fascista, que ha embestido a todos,
las fuerzas gue guedaron fieles a la cau-
ga de Ia libertad y de} proletariado vol-
vieron s encontrarse nuevamente par a
par, como después de 1834 y después

“ds 1898.

No podias ser de otro modo. No hay
que olvidar, en efecto, que en Italia exis-
te Iz monarqufa; y (na Revolucién ita-
liana no podria comenzar gino siendo an-
timonfirqguica. La lucha antimonirguica
es, por consiguienie, un punto de contac-
to casi dirfa patural entre gnarquistas y
republicanos. Y cuando se trata de repu-
blcanes cbreros, la afinidad es atn ma-
yor, ya ‘que tiuchos republicanos inclu-
ven én su conéépto de reptiblca fm siz-
nificado no solamente politico, sino tam-
bién socizl, anHcapitalista.

- -3
- g B

Pero, segln i parecer, ¢l lecho de
poder estar ocasionalmente al lado en la
luchs, en el terrenc de k2 accifp directa
y popular, de los republicanos y el ex-
cluir que el resultado de un movimiento
revolueionario italiano puédz?. ‘también ser
una repﬁblica méa °

os social, no

m@gaﬁmw‘ydesxwﬁﬁeiéﬁ.

TR
"Nogotros somes favorabled. cmzh;ulew

progreso por Ia Hbertsd ¥ el bi

| ae1- pueblo. Si se determina.se man £
a nosotms nos pl’acerla, y sl pudiésgmos
conseguir determinarlo nosotros ne-lo.es.
catimariamos nuestra obra, — si §é' de-
terminase, digo, un movirilento popular
¥ de libertad antimonsrguico, gpien- guie-
ra hubiese iniciado este movimiento es-
tarfa seguro de ‘temernoz a su lads, o
més bien en la vanguardia; donde mis
ardorosa, fuese la. lucha. .

Pero ni alin entonces podriamos res-
tringir, para dar gusto a los ocasionales
aliados en la batalla, nuestro programa
de reivindicacién de tedo el bienestar y
de toda la libertad para el pueblo. Pron-
tos ¥ aetivos en la obra de ‘demolicién,
nadie podria pretender que nosotros con-
tribuyésemos a reconstruir instituciones
gue no nos. satisfacen y en las cuales ve-
mos desde ya una forina diversa pero no
mnus dafiosa - de opresidn. Seg\uremos
siefido anm‘quixéas lucha.dores por la
anarguia,

Quiere deécir que nuestra participacion
en la revoluciéa slgnlgmia no $6lo tra-
bajar en destruir 1ss insﬂtucwnes mo-
nérguieas, sino ataca.r al misme tiempo
todas las efyes insﬁtmnonaa maléticas de

‘12 socieddd actual’ estateles v capitalis-

tas, en las cuales: vemos'»la trama. com-
pleja de los males qie: amgen g la hu-
manidad.

Puede darse que en tal movimiento no
logremos en todo y del todo los fines que
nos prefijemnos; puede gque de la revolu-
cién, en que habremos participado, naz-
ca un orden de cosas republicdno méas o
menos socialista: es decir, menos de lo

habré sido igualmente proficua, sea por-
que habrd ayudido al ‘pueblo a dar un
paso hacia adela.nte, sez poraue, ~cpanto
mas enérgica en 6l senlido’ revoluciona-
rio y anarquista Ways - sido ‘nuéstra ac-
clén en el movimiento, taitos mends ‘de-
fectos del antiguo contendrd el nuevo or-
den de cosas, tanio més fuerte serd el
proleta.rxado para 8us” suceaivas reivingi-
caciorea. .

Has para cnmplir eﬁca.zmente esta fun-
elén de propulsores-en’el-seno de’una re-
volucién que no ‘¥éa’‘combletaménte cual
quisiéramos, mal responderiamos a1 fin
comenzando por castrarnes; -por Umltar
nuestra obra revoluelonarm, por replegar
un solo extreino de’ iR Deiidera. Me-

1a accldn insurreocional, —seamos Io~ que

8008, inwgzan_:gnte anarquistas, en opo-
sicién absoiuth ‘o intrdnaiéenth v en gue-
rra eblerta contra el capitalismo y con-

tra el- Estado_ AR
Nozotres eompre‘n&emos ue !os p&rﬁ
dos autoritarios, pars dife
monérgaicos, tenen, necesid de- Hlamar-
Berepublicanbs,eomoeselwsodelos
soclalistds no’ anaﬁmfﬁaa !que g&én ‘¥er-
dzderamente revoliicionarios. Pero 'nos-
otros, los anarguisias, por ser antiauterl-
faﬂos ¥ ant .' tales; homos én an-
A g : Arqui-

‘ iﬁaé@eeaﬁdad hayxpaes,éetomaa por
mﬁeﬁa de lucha mm&rﬁiﬁm go ‘s
g ey :

combatigeds hie ndeatra-ides, “lns Wrie-

que deseamos. No importa. Nuestra obra

des que hoy nes faltan; §o0
. ¢i6n podremos hacer una 2
_prictica y a la vez coherente &Q}gug@-‘
tros principios 3 k RN

“Muiiequita de cagba”
Espafia. Su palacio tes un cabaret de Ma-

na con la eadera. .

la Espafia del “supresorio” militatista,
que una obra cientifica de Ca)al on cua-

penden de los caprichos de-urfa bacante.
Alguien dijo que abrir una escuela eqm

cosas, al revés, como es natural, esto es:

desdc’una cimiira como desde Ia otra..

que los ahorquen en nombre de. 1a! ley
o del Estado, como, que lo hagan por in-
dicacién de una -prostitita, pies el Esta-

donde estd la fuérza, y la fuerza estd
hoy en Espafia en las caderas de “Mu-
fiequita de caoba”. |Y sun hay hombres
que hablan de la pastia y de la baiidera
sin sonrojarse sxqmera' Pero estamivg, se-
guros que en el alma, del proletanado es-
pafiol- hay una idea.salvadora®quetarde
o tefaprano iluminard la concxencm ‘ael
mundo: La revolticién sociall

_ANDA

sow

La tragedia Rusa

UltimAmente se:"celebr6 en Mosbd un
congreso .de la federacifn nacional rusa
de obreros de la industria grafica, cuyos
miembros ascienden a 77.000. En el con-
greso de diciembre de 1923 se traté el
asunto de los funcionarios a sueldo de la
organizacién; a pesar de una proposicién
que rebajaba su niimero a uno por ceda

wn funcionario por cada trescientos.

En el 6rgane de la Federacién, Pets-
chatnik, del 1° de febrero de 1924, se lee
el sigulents balance:

SALIDAS RUBLOS

Sueldos a log funcionarios 11.207.438. 84
Gastos de organimcién . . (2.470.620.12"

Las entradas de la federacién en coth- -
zaclones de los miembros aséiéhded 3
14.485.344.24 . rublos. . Lss entradas del
Petachatnik wéien& B. 557 §07.07 ru-

adm!mzimc!ﬁﬂ' el déﬂdt es Saﬂsfecho

de industria ‘es un comyl‘wdn aparatd
Hdmitnistrative €04 céntenates

dé funciorarios & sugldo ’d
hotk“Ias

LT -
Roma, Agosto de 1924.
unequﬁa 3
: de caoba”r

e la.veina de :

drid. Ella es en reslidad ta rcgcnemdom .
de la politica espanola, como .que. gobxer» i
.Un movimienin .de |
piernas de “muneqmta”, poede mds-en |

dro de Zuloaga o uu ‘diséuisd de, Umamu- !
no. Los destinos del pueblo espafol 'de-

valid:a ééfrar o carcel, puss et Ia Bs-
Pafia militarista ¥ clerieal su(,edexi las

se abren carceles v se cierran: las' ésé’ue~ ;
= las. Al fin, el proletariado podrd ‘doni- |
prender gue no hay diferencis alguna °
entre ¢l Parlamento o la Cémara de di-
patados y el cabaret-o ¢l prostibulo ‘pues |
qae, lo mismo se gob1erna a i pueblo |

Espafia es un ejemplo.’ ¥ tanto da- plu'a §
el pueblo trabajador y para todos los |
hombres dignos y amantes de'la justicia, -

do'y & ley, es decir; sn razdn, estd alli |

500 miembros, se resolvié que hubiera '

Gantes o oma .o 4.683.87
Divema; I '514.349.54
Petsthuik (el 6rgano) . €6.413.992.35
. <

- Total , . - - . - . 24490.033.73‘

por el “Eatado.. Cada ‘Federacltn sindical -

mas deducidas del misero salario.de los
trabpjadores para cubrir los gagtos de las

»{" a@ninistraclones centrales de log sindica-

Rok,
‘108 paises ¥ que%zme
en Mosch de un ejéreito de pardsitos. Por
otra parte, piénsese en el partido comu-
- -lsts e el eual exigten cis fantos Tun-
clonarics como miembros. Y por fin la
burocracia estaial;; uaa seifra espantosa,
sin pmoedenm en ningfhn gobierno-capl-

ta. La, umcracis. €s;.en Rualw pmni-
poten@e, m§s sl ¢abe que ba,jo< 1 rismn,

"complicada aparato de empleados. y dem
sifintimero, de, décretos y, de yrescrlpcio—

bhreroa ¥ cainpe-
,smos joi) 1deal.de todo, comunista :proba-
%o e se' funcionario del Estado,; ¥ en

qu n, tod gue:la pros-
titael6n o ténga ya iimite de compara-

ordinirio de Ta nugve.si
hambre del pueb ¢

vo periodo de hanibre, como el de 1921,
que ‘costé § millones y medio de, vict-

mas. . DiYersas cauaaa han hecho que la
cosécha de trigo, diaminuyese considera-
‘blemente; en 1923 £iié de 3157 millones
de puds y en este &f0 no paxaré. de 2788,
‘seglin Rikof, y de 2500 ‘Segln Zihovief en
Pravde. Bl #4tea de Ia slembra ha sido
disminuida en todas las reglones de Ru-
sia. los. eamp%lnes se Tesisten ‘a- traba-
jar para la hueva tirania. Es posible gue
volvamos @ escuchar los gritos desespe
rados de los hambrlentoe ruses, qie vuel
van & ser necesaﬂas guscripeiones inter
nacionales gue séIo alimentarin los To-
sados ¥, satisfectios funclomarios del so-
viet, que la opinién piiblica ses conmgvi-
daporlacatéstm{:A.nosotmsnopue
) 4

tiva, de un go'biemo, por rico, que sea en
Trecursos natu;alee, como Io eg Busi;, o

ter& del obrero y gel campesino en su
trabajo.

La introduccién de la nueva politica
econdémica, que descentralizé zlgo el ca-
pitalismo de Estado, ha producido las po-
cas venteias que se constatan-hoy en Ru-
sia en comparacién con Iz situacién de
antes de 1921; pero no es bastantie; para
que la situacién russ se nivele con Ia si-
tuacién de los pafses capitalistzs de Eu-
ropa, es precizo ante todo gue el Estado
sovietista abandons sus empresas, que
no rinden beneficlps més gque pars los
empleados de la. administracién.

El anhelo unénime de 1z Rusia actual,

de I» verdaders Rusia del trabajo, es la
vuelta a las condiclones del réﬁmen za-
mm

E1 'dafio causado por I tlranla bolche-
‘vighlt 8" &5 ¢duss de Is rovoluciéa mur
djal es irrepsrable; no sOio han ﬁera'ia
a s ruins Yo étonomia ¥ sino
sembraron la “¢onfudien y el
én’Yos ‘obrerdg v los mmﬁn

Tpara 81D
Ietariado de” lodos Jos pales, %o b cha-
vertido, por obrz de la dictadura de’ fos
Tares m}ﬁmuﬁmfdemmwe

Tutken Trtbrasclemsl
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Poyr- wo mo discutiremos Is graméAtica

sslipraficss’ 5 arwgrmm Tos importa

-driiolivs de énge cusl ihdleando errores -

Ut ‘cominG ‘Yue Phiten ton terrs stens, & !

puntitds; & brobliazos, con poes o mucha

pasie o°4ue hivan emplesdo un mes, :
un afio, o un 418, Nadh nos imports, Lo

que caenta son I6s resultsdos.
Y bien; en'el Sgidn de pintura actual,

los resultodos po juFieren nada, no dis- |

tando “ug Spice 46 ioflos los &llog preté-

ritos, es ﬁue se exhiblix 1 mism canti- ¢

dad ‘de 1 ‘£on BuUE’Te
res. 151 Balén: ud’'ef mejor ni peor que los
afitegyer. Les qué figuran en 61
se hal quiiméo en un subcopesptd y
k tens pa‘m adslante.

que #6 saivail Gol maufragio geneval,
Son’

piritusl fus 'Seade Ios primercs momen-
tos log diferemcis del montin.

t&iﬁa&ﬁ, 507 MUY escasos 108
Iog art&tm S tfabajaroﬁ en pla-

ivos atto- :

Pargito, cuindo 108§ ne estacionaron
estén tedavia de’ids, elles han vuelto ya, °

serents y 1Gtidod, miarehandd hor un sen-
derc inusitado bacts firmsmentos nédl-

tos, Mbe reférimes & Guillermo Buller, a |
italo' Bottl, & Arats, Vens, Cittadini y .

oiros, come Pettoruli, que traba:@ndo en
un sentide completamente opuesto g los

nombrados, era un élamento necesario en

este amblente de cretinismo artistico.
* Bien venidos sesn log monstruos, sison
nueves y j6venes, — exclamabs hace afios
Rafael Barrét, en una de sus “Moralida-
des Actuales®,

Nosotros tamblén consideramos gue la

pintura de Pettoruttf, infiuenciada ctm |

todos los ismos que predominan en Buro-
P8, servird como um poderoso revulsivo
en ests chsrca censgoss de extatismo ar-
tistico.

Como e} futurismo de Marinett que en
Italis fud conira ess pinturs que caleaba
1a reslided pedestremente, plagiando, no
el espiritu de los clfsicos, sino lo exter-
no, Petiorit], con $u formula sintéfica de
:rte—-—quepodrﬁin sirrir en o bizarro

¥ en-10 exageraduinenté abstracto de un
—&lemento’ ‘decorgtive —, resultard mn re-

activo ocomira el academismo sul génerls

de quo. esian mﬁclmaem nuestros §6-
venes m&esfros

Parxz nusstrag terres” serd el arrt;gio

turbulento gque wﬁ. muchos. prejui-
fatinided

émgarem pern
hin] fmuam propiciando una floracién

por el efecto total de 1a composicién, en
tonos graves ¥ .gomsres, sin que el slar-
de técmico asomside un éplee, pddria de-
dueirss gue :su evolueién estética inevi-
table, detendriase eri’el cubismo y sus su-
cedéneos,

Ya se ve, entonces, que para Pettorutti
era insluciable incurrir em esos ismos y
ers un acemtscimiento 16gico, dada su es-
pecial conformacién de adustez espiritual.

Y sl antes calificamos este lienzo de
viril, hemos de consignar que lo que nos
suglirié este adietive fué le austeridad
con que estd coinpuesto este motivo ple-
térico, .

Y ya se ssbe que todas las obras aus-
teras nos dan la impresién de uma viri-
lidad eana. Para ilustrar este ejemplo ci-
taremes ia obra de Unamuno, cuya pré-
dica de filésolo no puede ser mé4s més-

[+

El palsaje de Pettoruiti participa de
todas les cuslidades del lienzo menclona-
do ¥ detona notablemente entre todos
es0s palsajes acaramelados y cuya com-
posieién fué presidida por el azar méas
inclerto,

En cuanto & Botil y a G. Butler, con—
tinGan por la misma senda de Iuz que
les tragara su temperamento,

Difiriendo en aspesto técmico, los dos
nos llegan a conmover con la misma in-
tensidad, Tal vez el sentimiento pantefsta
haga mds policroma la visién de Botti,
mientras el misticismo de Butler influya
en atenuar las tintas, -otorgdndole s la
composicién del cuadro cierta leve es-
tilizacion.

“Por eso nos explicamos la deformacién
y el alongamiento inconsciente de las fi-
guras del Greco, No es por cierto debidoa
su astigmatismo visual (como se lo acha-
cara un médico) sino que las visiones
de sus lienzcs pasaban a través de los
carbones e’ncandidoa de su fantasia mfis-
tica.

Bottl, en su exposicién personal, pare-
ce haber logrado una plenitud de forma

Esz declr, que la materla es ri-
ca ¥ jugose Yy sus recurscs pictéricos le
dan una dessmvoltura gue sugiere una H-
gerisima impresién de superficialidad. -

Bottl llegd o estd por legar a Ia ma-
durez de gu talento y se halla como quien,
habieddo arribado al fin del camino que
ge babla propuesto recorrer, tiene un mo-
mento de indecisién. -

.Y uno duda si en el artista prepon-
der&lo pintoresoo, el aspecto formalisia
o1& eigiosién éostenide inherente & toda
la obra de Botti - .

En lo gue se refiere 2 Vens, Arata y
Tito Cittadini, y alguncs como Rasaldds,

i Horacio Butler, que exponen por primera

L& E’W%‘E‘A (WLEMNTO SEMAL)

B iiat i i s

Vena, Cittadinl y Arata ya en lienzos

anteriores nos han significado con cler- -
. im, elocuenclia valores espiritvales respe-

tables, que son los que nos infunden,
acerea de ellos, I= més confiadas ¥ risue-
fias esperanzas.

Hay, sdemés, otras telas como la-de
Thibon de Libién, cuyo propésito de con-
traerse a uns labor més seria y mas in-
tensa gue en los afios anteriores, es in-
negable.

Es extrafio que un pintor de condicio-
nes tan admirables no haya podido toda-
via condensar su pintura en una I6rmu-
la rotundamente personal en vez de dar-

.. .- e ARG .

Y este viente animador no es el furicso

- viento que agita los peples de lag Pareas,

ni de la Victoria de Samotracia en su ca-
rrera incansable, sino que est& amasado
con la gracia inmortal de la Venus de
Milo, ¥ con la mansedumbre ¥y la resigna-
cién de un dolor mistico y ultraceles-
tial. R

Por clerto, esta escultura de Falcini
no tiene el menor- acento arcaico, como
frecuentemente se exterioriza en las
obras que imlitan a los griegos en lo ex-
terno...

Pero si posee singularmente el espiri-
tu inmortal de quienes hicieron del ar-

[

' ITALO BOTTI —

nos composiciones casi literales. Nos in-
funden la sensacién de esog libros irre-
prochablemente escritos, pero de enjun-
dia libresca. . .

Sin embargo, el “panneau” del medio
del triptico “Bambalinas”, nos eonvence
més que los demés envies de Thibon

Pedone nos da uns veérsién itdliana de
Avila; Malanea, con “Su primera neva-
da”, presenta un lienzo amablemente
compuesto, donde los lampos de la nieve
se difunden en un grave palor, ¥ Franc
Villar una tela armoniosa y bien pintada.

Reconocemos, & pesar de todo, que en
¢l Salén quedan algunas obras maés; cu-
yos autores demuestran condiciones pa-
ra seguir por la senda espinosa del arte.

Pero nes repugna — imitando a “nues-
tros colegas” — manosear, en una resefia
escrita al galope, nombres y obras, aco-
plindoles un adjetivo insulso o regalin-
doles un piropo destediido.

Para nosotros seris ofender, Insultar
lo gue tlene de sagrado, cuando es sip-
cero y desinteresado el esfuerzo.

Ya no nos faltard ocasifn para hablar
de -sus producciones futuras y pasadas
con el respeto ¥ la detencién qge se me-
recen. :

LA E@CEEJE‘EJE%A

Se ha dicho por casi todo el mundo, que
el aporte de la escultura al actual certd-
men, era de mejor calidad en lo que ata-
fila 5 la pintura.

Es este un juicio arbitrario y capri-
choso, Las mismas -deficiencias, los mis-
mos vicies de conformacién y de concep-
clfn que apuntiramos.para la seccin
cuadros, se revelan en casi todos los en-
vios.

No emprendereinos un anélisis detalla-
do do todas lds obres, porgue.ri vale Ia
pena y seria predicar a una muchedum-
bre de sordos, que lo son por no guerer
ofr, ya que les sobra vanidad ¥ petulan-
cia para peder mgtesa ymejomrsew
Bt g9, T N
. m nOB deteadremce en _squellos
que demuesiran condiciones de una fa-

culted creadora ennoblecida por €l Bmor -
v um “csitnaio rigors” hacia el ejewicxo g

del .arie gue pesciieal. |

e escultura que wmrge wbm m@s
laa que la Todesn ém ysS aspiraciéa
mieaéamdermmm@mes‘m—

gus gracia heldnics del 'movimiento 8e-
myé@mmmmym&m-
é@@@e&@ﬁmm-

“En los Cocos”.

te escultdSrico un poema de armonfa y
ritmo.

K1 ritmo sucesivo que cadencia esta es-
cultura, acompafia este dolor materno,
manso, callado como una fuente escon-
dida que llorase por dentro.

Y estz emocién contenida que rodea
como un halo de luz la cabez mater-
na, inclinada y dolorida, nos coninueve
mas gue la desesperacién de uma Gorgo-
na convulsa por los sollozos.

En fin, sobre quien interpreta el dolor
de los dolores con un sentimiento tan
grave y una nobleza y elevacién que divi-
niza todo lo gue toca, se puede concebir
la firme esperanza de una redencién de
la esculturz argentina del pantano dc
vulgaridad donde se halla empotrada..

Acerca de las otras obras que contem-
plamos, nos interesaron tan medianamen-
te que necesitarfamos fingir una emoeién
y admiracién que,- desgraclauamente ni
sentimos ni experimentamos.

Con todo, no deseamos pegar los mé
ritos de nadie.

Por ejemplo, Tenti con su “Descarga-
dor?, Rovatti, con “Botti” ¥ Juan leone
con su-“Fragmento”, con un estudio apa-
sionado llegarfn indudablemente a reali-
zar una labor proficua dentm de sus U-
mites.

Respecto a la Salz de Arquitecturs, ci-
taremos a los: jovenss- arguitectos Vau-
tier Ernesto y Alberto Presbich — cuyo
proyecio de una ciudad azucarera pu-
blicamos en el niimerp pasado — y quie-
nes marchan por unz via de renovacién,
de simplicidad y buen gusto, yendo con-

ira las construcciones atrabiliarias car-.

gades de cornisomes ¥ capiteles que en
vestde adornar afean de tal modo los edl-
ficles, gue constituyen en esta urbe el
record de lo mamarrachesco.

At

o
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el turioso T daré nunca su silupta recortada en el va- —Veamos, ipor qué habéis dejade a
ag Parcas, np de la puerta, vestido de blusa, una Sacha llevar el paquete més pesado?. -
‘en su ca- 54@ S u gga m@g i@ S é@ g @ESEG bujfa en la mano, iluminando su hermo- _Tomé de las manos de ml amiga el ces-
. amasado 80 rostro, lleno de decisién y firmeza a to do mimbre, mientras. yo ayudaba 2
Venus de 1a vez. Varvara Mikhsilovne a leyar la valifs.
a resigna- RELATO IR EDRT@ DI 8L IBIEA ALNJARDRA - Douchan, Petrovltch Makgvitsky estaba Mi{ padre marchaba dslante, apretando
ultraceles- . ya arriba 3. Parecia tan’ emocionado de vez en cuando el botén de la linterna.
como yo, ¢ apresuraba y se agliaba em- Trataba slempre-de economizar el produc-

le Faleini paquétando’ los efectos de mi padre to del trabajo humano, scbre-tods cuan-
ico, como La autora de las péginas que signen, condesa Alejandra Tolstoy, hlja. menor . Mi padre, por el contratio, se mantenia | do se trataba de invencicmes’ perfeccio-
a en las del ﬁlosofo, vive actualmente en Rusia. El gobierno soviético le probibe sa- Se\en% Ali;lleaba con B}li?m cu%dado t;g; mjgaa c;mt;lla pequefin 1mz§m; eléctrica.
x pequefios, eniseres ‘en cafitas y las al | - -Cuando llegamos cerca’de walballe-
en lo e lir del pais. L(eh h; pl‘ﬂhlr;;b‘lddzy asimismeo, ;dltar mb"bmlo&’mplimsdde su con ‘un hilo."Me 'sefiald wn.voliminoso | riza, ‘Adrlan Pavioviteh, el eéeliero, ‘on-
el espfri padre; mejor dicho, pretendia ejercer sobre esas obras el derecho de cen- montén de manuysecritos, colocados sobre | genchaba = la vare el segundsd wndalle;
o del ar sura y el de efectnar supresiomes. Ante ial exigencia, Ia condesa prefirié el sillén situado delante del eseritorio. | mi padre puso los arneses, pero 5w MassD
renunciar a su proyecto. Estd demds afiadir gue ¢l dominio de Yasnaia Po- —Hhe ani, s““‘ga 110603 ;0/ maltmscritos ! teiblial;a ¥ Do 1%“”{“’& by sufotariis. Al
_ : R A . L . . que he 'sacado de los éajories; te, ritego || principio apremié al cochero; peto, Tleh
lians ha sido nacionalizado. Un pariente de Tolstoy reside en él, pero per- que Iog conserves. He eacrito a tu madre pronto, sentése en. Iz caballeriz - sobre
tenece al pueblo. que té los dedd para “que 108 guardes. | una valija y pareci6 stbitaments sbetido.

A—

Su’ rostro  estaba rosado, sus gestos

armonia ¥

PROEMIO

La evasion de Ledn Tolstoy, abando-
nando bruscamente su morada de Yasnaia
Poliana para ir a morir a una peqgueia
estacién de fCrrocarril, ha sido rclatada
muchas veces, pero con varianics contra-
dictorias, que contnbu{an _a_espesar cl
misterio de este gCsto final del autor dc
“Resurreccién’.

Tenemos <= por fin — la narracion del |

testigo mds calificado, la Rija de Tolstoy,
Alejandre Lwovng, el umco miembro de
ia fam#ﬁa que le. acomaﬁd en el wltimo
vigje y que & asistié hasia el postrer
instante. Los. ‘“recuerdos” .que acaba de
presenter 6l pﬁbhco adquieren un alcan-
ce ¥ tador, .-n0. S0l te porque son

acotaciones. de un raro teéstige directo,

sino, sobre fgdo por el Recho de que la
condesa Alejandm he sido la vnicad de los
hijos de Tolstoy que adopts su ensefianza
evangélics, estuid @l corriente de sus pro-
yectos mds secretos como su secretaric de
confianza ¥, fué; mq‘m, s fegataria ¢ ey
albacea testamentarid

En la hora actual, se aplica todav{a a
esta obra — en l0._gue_las condiciones po:
liticas del régimen sovidtico le permite—
propagando los escritos del apdstol de

‘puesira puerta. R,

I

PARTIDA NOCTURNA DE TOLSTO.
—EXIGE DE SU HIJA EL SECRE-
TO. — DESESPERACION DE_SU
MUJER, LA CONDESA TOLSTOI.
—~TENTATIVA DE SUICIDIO. —
ODISEA DEL FUGITIVQO.—SE RE-
UNE EN OPTINA CON SU HER-
MANA, LA RELIGIOSA MARIA.—
ALEJANDRA LE ALCANZA. .

Desde el comienzo de la velada del 27
de Octubre algo pencso pesaba sobre nos-
otros. Veria (1) ¥ yo no.pudimos duran-
te . mucho tiempo conciliar el suefio esa
noche, Nos parecié oir que alguien mar-
chaba y hablaba en alta voz, en el gabi-
nete de trabajo de mi padre :

Ya de madmgada, oimos. golpear en

>z Quién es? K

—8ay - yo, Lev Nxcolaxevxtch Parto al
instante..., enseguida... Venid a ayu-
darme a hacer mis paquetes.

—; Partes solo, pues? — pregunté con

—Me parece que & cada instante Bs-nos

Ya-maya‘Pohana — A la izquierda, lu aldea, a lg derecha,
znedad de Tolstoy

eran natumles no se advertia en. él nin-

*guna, prisa, ¥y, sulamente 81 Voz temblan-

te traicionaba su viva emocién. :

Llevé los manuscritos 2 mi cuarto; Tde-
go le pregunté sl no habia olvidado su
diario Intimo. Me respondld que 1oy me
Togé empaquetara los lipices y las plu-
mas. Quise ineluir algunos medicamentos
indispensables para su salud, pero me di-
jo que era enteramente InGtil.

Jbamos y venfamos sin ruido ¥y nos de-
cfamos los unos a los otros: “iBajo,.mds
bajo, no haga ruide!” La puerta del ga-

eda ¢ lo pro-

va a sorprender, v todo éstar® perdido;
todo se conjura para qué. no parts sin
escdndalo.

En fin, los caballos estdn engancha-
dos; el cochero se pone el uniforme; el
lacayo, Filia, monta sobre su cahallo,
sosteniendo en la mano una antorcha
encendida.,

—1En viaje!

—1Alto! Alto! grito; espera, pap4, de-
Ja que te abrace.

Adios, palomita mia, ya nos volveremos
8 ver pronto, dijo... jAxda!l

cia esta o8- Yasnaic Poliora 0 sacando 6 Wz 1os que | miedo. ) binete estaba cerrada, y cuando pregunté Fl yehiculo arrancé ¥ pas6, n6 por el
r materno, son inéditos, _ . —No, me Hevo conmigo a Duckan Pe- quién la cerrara, ml padre repuso que se trent& de Ia casa, sino siguiendo la ru-
ente escon- No teniendo en vista esta vez sino el troviteh (2). habja acercado con paso quedo al cuarto ta que atraviesa el jardin de mansancs
relato de sus observaciones en el trans-: de mi madre, habfa cerrado la.puerta gue | y va a terminar directamenté en lo que
que rodea curso del dremiiico episodio- de la vida a 61 daba asi como la. qug comunicaba se denomina la "perspectiva
eza mater- de T 16, ¢¢sa . Algjondra 1o, ha con el pasillo. i
, conmueve juzgado opommo precisar el motivo ver- ‘BEstog preparaﬂvos duraron meﬁia ho EI
una Gorgo- dadero de. la evasién de su padre a fin ra. Ml padre, deviniendo impaciente, nos
de no menciongr & amigo mds pr6:nmo apremié; pero nuestfas mancs temblahan, ~Todo lo acaecido fué tan répido, tan in-
;tz el dolar de aquél y-de ella misma, ‘las correas no llegaban a unirse, lag va- | esperado, que no-atiné & darme cuenta
miento tan Todo lo-cual no impide que 1/0 trate de lijas no se cerraban. 4 de lo que habfa pasado. ¥ de pié, en me-
'n que gdivi- aclarar el punio o los gue esto lean, a lo No tenjendo mé.s _&nimo para esperar, dio de la oscuridad, a Ia vera de lIa ‘eaba-

je concebir
dencién de

menos por una breve alusién — ‘ya que
el problema exige un estudio dec wgds

mi padre se ‘endosé 5y casaca, §e calzd

los chanclos, el gorro 'y los guantes de

leriza, comprendi nitidamente, por vez
primera, gue mi padre habfa partido de-

santano dc aliento — en lo que fué la causs real del punto y fuése a Ia caballeriza para hacer finitivamente de Yasnala Poliana tal vez
potrada. witimo acto de Tolstoy, tardio € mezph~ enganchar los caballgs. Yo descepdi de- para siempre; un pensamiento segurs-
e contem- cable para los que ignoran su origen. tris de &1, llevando los equipajed; Varva- mente atravesé mi mente: Huién sabe,
edianamen- Be creyd per todas partes, fuerc y aun ra Mikhailovna preparaba las provisiones gquizds nunca més le volyeré 2 ver.

na emoctién dentro de Rusia, que el ermiiefio.de Yas- | para el viaje. Esté.bamos a punto de Eran ya cerca de las cinea de 12 ma.ﬁa
amente, i naia-Potians habic resuelto por fin con- transportar los equipajes, cuando 12 puer- na. cuando mi amiga y..yo retornamoa.

ar los mé-

formar la vide de gran seiior a sug prin-
cipios de pobreza y humdldad. Tanio sus

partidarios como sus. adversarios tenfan

t4 exterior se abrib y apareciﬁ “mi paﬂre
sin gorro.
—;Qué pasa?’

Opnmido el qorazén. ga.namos mxestro

cuarto y en €1 permanecimos hasta lss

ocho, contandg Ios minutos. A las ocho,
hab!endo calculado .que el tren en que mi

“Descarga- razér al.conjeturarlo, puegsto, que »0 cese- | —Es tanta la o‘bscuridad gue no se V6
‘uan Leone ba de denuncior las costumbres de “lujo” pasos; he seghido el sendero, me padre debia partir estarfa ya lejos, res-
studio apa- en los oires.como en €l misma. . | he, extraviado, tropecé’ contra un Arbol, piramos ya més aliviadas.
ate a reali- Unicamente los iniciados sabian. due si mé cal, pérdf mi gorto, 1o he buseado, no Fui al éncuentro de Ilia Vassilie-
de sus - Tolstoy persistia. en o modificar sus | pude encontrarlo y tuve .que retomar Ve vitch (4).- \f
condiciones: de vida — gue. nade tenfan : a busearme otro gorro, Sacha. - 4 . —:Dénde egtg Lev Nikolajeviteh?.
tectura, ci- de “lufoso”, por 1o demds.— no era por- | Corri y traje dos; mi padre tomé el _Tlia Vassilievitch callaba, bajos 163 ojos.
ectos Vau- que se complacia en eHo, sino, muy, por - més modesto y volvié a salir, muniéndo- —iSabe. Vd, que Lev Nikolalevitch ha
*h — cuyo el contrario, porque l¢ propergionaban se esta vez de unh linterna elfetrica. Lo 4§ partido definitivamente?
carera pu- una cruel “prueba”, ton doloresa Ie Tesul que_me sorprendié en el curso de estos Lo 86; me dio gue gqueria %Jarﬂr ¥
— ¥ guie- 16 la ezistencia en su hogar. ¥4 los gue preparativos fué gue mi padre’ Ho_qitiso esta mafiana, no viendo sus-efectos, com-
~enovacion, se proponign cambiar su wﬁdméﬂ social ilevar. nada. ‘que 1o ‘1e fume absolummen— prendi. que se habfa ido.
yendo con- a fin de concordar con los principios de _in le. Con gran “trabajo_pude F] .cochero gue condujo a mi padre, al
iarias car- su doctring, Tolstoy repetia: “No es ne- TiHALY ' 13 rietesidad de 1w nnter- volver de la estaci6n me trajo, esta car-
les que en cesario @i 4til cgmbiar lgs eondiciones : (5eT ta:
ydo 108 edi- “ezteriores” de vido pura procticar la . - g "Bemos llegado sin oontratlempo& Tre-
ta urbe el verdadera ensefianza de. Cristo; baste — Tolstoy, erraiite - 5-= inos probsblements s Optina (5). Puedes
y- eso solamente importa — eamendar ’ segyinos, encorva 08 Bajo el peso’ de los Jeer.las cartas que lleguen & mi nombre.
At graduaimente nuesir vida “interids”, en Nos vestimos a prisa, subimés al pri- | paduetes v de Ias yaljas Bl camin 'es- | Dile a Pehertkov. (5) que sl hastz el 4

el lugar .que la suerte Teserva 6 cede uno
de nosotros, v desde entonces la vida co-
mén se ssejgrerd para el bier de cada
uaoydetodos,ﬁerwdame;erauéndel
nivel moral.de cude miembro de la colec-
tividad?, -~ -

4 keaqu{.que zﬂjnagtmdo o doitri-
maumwmwmw
cla treinte afios, Tolstoy cambid dé “éom-
gicion”, a 10 ochenta ¥ dos clos, v Ruye

merpxsoyaymiamosamipadreahacer :

sus paquetes. Mi corazdn latfa hastd rom-

perse, mis mancs tembiabein, cogth obje

tos gue no eran necesa.rios. me ap@esura

Fa; lo qne Do’ lmpidié que, ‘a1 ;;ia
‘me: “Parto enseguidar”, sorprendicse
coro. alge mmito e inespex‘ado ‘Wo olvi-

i podre y € mE m
(2) D P. K@m&s@, ﬁé@co easw&co
cory B (Noméﬁw

tz.ba 1ieno_de Todo, nuestros pies Yesbala-
x‘van'z'ébamos coni tribajo enIa o8-
cuﬂdad/‘ﬁgmsﬁbitameme divisamos una
H padrg ‘que nod v‘lene

tros!, dile; est&vez he

¥y ya estd’todo piepefado. Voy’ delante
para ﬂumlnar el’ camin

Luégo, con tono 98 reproche, &€ dmgiG
de pronto a Varvara Hikhallovna:

(3) La seforita Alejmadru ocszpoba una
habitacids cn lo plonia Bbafa con su ami-
5o, M. ‘de Varvara; en ¢l primer piso,

enive otrad plesds, se endonirada €l pabi- '

nete de tmbafo y e! domlwﬁb de Ta&s-

vosot
negaao,ﬁnAmcidente ‘hasta 1d° mballerim :

del mes entrante no recibe_ eontqaor&en.
puede enviar a 16¢ . diarios mi declara-
cién (7). Te ruego, querid& qus ,cuando

(4) El servtdor dc wai padre_ .l" -

(5) Comwento de monjes bien coﬁuczdo
sito en los aledafios de Yasnaye-Policee,
que. T'olsdoy habic ya visitado precedente-
wnente, A su veve se alzaba un cvﬂceﬁ:o
de religinsas er el que pivia lo Bermava
de Tolstoy, Moaris Mcola;ema, que alif
tamd el welo, S -

(6) Bl amigo fntimo, cditor ¢ propags-
gor de los Hbros ds Toidag

(7) Emdeclarw&mmmmdc
Tolstoy &irigida ¢ los &ieries, odvirlien-
do que jamds vendié mi gutoriza lo ven-
ta del derecko MMW‘
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sepas. donde estoy — y lo sabrén muy
pronto' -~ me deg & conoter todo lo due
ha pesado, :émo ze aceglé la noticia de
mi- bartida ¥ -todo el resto; cuantos més
detdlles“fne des, tan. mejor‘ -
' g8 &e octubm“'Stchiokino"

. Esperé con emoclémerec%enbe hasta lzs
once-de, In mafiana, Me era sumamente
pencso. anuncian a mi madre lz partida
de papd. Finalmente, o0i pasos en su cuar-
to: sge habla, levantado. .Subf al sal6n, v
algunos Instantes més tarde entraba mi

madre. .
—-;Donde esté. mpé." pregunté ©on voz
izguoieta,: . -

—Papé, ha parﬁdo

i A déade"

~No &4, ; B

—¢No sabes hacia dénde ha partldo"
¢ Partido . definitivamente?
dejado una carta, hela agui.
8 la carts.. Ia coglé viva-
rriéla de IR cruz a Iz fecha.

wsas, 6 Spuedo wivir

soras
méis en lag condiciones de Tujo en las que
se ha deslizado mi vida.y hago Io que han
hecho generalments loz viejos como yo:
alejarse de I vida mundanal a fin de

_ “Te lo suplico, compréndelo Yy no me ;

' Tegada no haria més gue s.gra—
\Nestrs pithacion comén, sin influir
en’‘hads sobre mi decisién.

“Te agradeseo los cuarenta y ocho afios
que hes vivide honestamente onmigo.
Te ruégo me pérdones todag mis faltas
para contigo, zal como yo ‘te perdono to-
daslas ‘qite pudieras haber cometido en
Io que & mi cotiélerne, Te' ‘adonsejo que te
resigx‘ la. nueva, sltuacfén ¥ no me
quiéras’ mal Sl deseas comunfcarme al-
g0, hazlo siber a Sacha, ella ‘sabri pron-
to dénde estoy y me lo transmitird, En
cuanto al lugar de mi retiro, ella no po-
dré revelfrtelo, porque tengo su formal
promesa de que nadie lo sabrd”,

-Ledén Tolstoy,

“Encarge & Sa.chs. de reunir mis efec-
tog y mig manuscrit
—i0h,’ Dios mio!.... .Pa.rtido' iParti-
do para siempre} exclamé mi madre. No
podré vivirsin €1; voy a sulcldarme.
XS a1 snelo ia carta y sall6 corriendo.
Lle.mé a‘Balgakov, (8), quién, Uegndo de
_1a casa d8 Yoz Tchertkov, acababs de en-
T trar en, el salén. Le rogué me ayudase a

vigﬂa 2 ‘ini nmdre. se lanzé en seguida |

enmbusc&m&.taloomoestabaconsu
vestldo de entre cass, &ln chanclos, co-
Iris 8 &ayés del jsrdin, en direccion al
estiang Ia segufa con la vista des-
da & ventana del s416n. VI gue se apro-
ximaba cads vez mfs al estanqgue. Me lan-
cé verﬂginuaamente por 1a eacalera y co-
rr! pera salvarla. Bn ese momento mi
madre, advirtendo a Bulgakov.que Ia
persegufa, cambid de direccln. Tratando
yo de.cortarle el camine, pasé = Bulga-
tov y Hegud cuando eslaba TR, muy cer-
ca del estanau abif sobre {as tablss
de Is herrads en Ia gue s hace Ia lejls, |
resba‘!ﬁymyﬁdegﬂp@ﬂu Ene!ins—
volvi hacia, ella, dee-

sin que tuviese tiempo de retenerla. Co-
ergirse cusndo me precipi-

tada ¥ min smbex.

mporksmmmw&aﬁohmm-;
fo con’ we BadEicofre de mdevo .én direc- |

a&éa mamammvya

(8) | m@s&o eu‘ Telmy.

Vania, que se precipitan detris de ella
¥ Ia traen s casa.

Esta jornada de pegadilla parecidme In- .

terminable. M1 madre no cesé de llorar,
de golpearse o1 pecho, ora con un pegado
ymapagetes ‘ora com un martillo; lastl-
mése con cuchillos, tijeras, alfileres. En

chanto le quité” por la fuerza esos obje- |
tos, qulso arro:{ame por la ventana, ti- |

rarse al alfl

e, ete.
Resolvl vigilaris noche y, Adia, interin !

Tlegdiai Igs .otros miembros’ de nuestra
famjlia & los que envié en seglida tele-

u«

Poliana en el trancarde del mismo dia.
Mandé también buscar a Tula el médico
de las enfermedades nerviosas.

. BMi madre suplicéme infinitas veces le
dijera el lugar hacla el cual habla parti-
do mi padre, y viendo que no lograba na-
da de mi, mandé que se informaran en
1z estacién acerca dej destino del billete
adquirido por su marido. Habiemdo averi.
guado que el bolato se habla tomado pa-

‘ra ehiren nimbro 9, envié este telegrama

2 nombrs de‘mi padre:
“Retoma mmediatamente
- Sacha".

El sirviente encargado de llevar el te-
legrama, me lo traje, no ssbiendo si de-
s ejecutar la orden de mi madre.

Al anochecer lleg6 Andrés. Upa hora
después, e! médico de Tula, Entr§ en ses
guida en ‘el cuarto dé Ini madre, e habl6
largamente, tratando de apaciguarla. Nos
dijo 2 mi hermand y a mi ‘que la hallé
presa de una violenta erlsls nervigss y
nos pidi6 la vignﬁramos, pues, decia, no
serfa extrafio que tentara suigid‘am

Dujante ia poche, mi madre fué ¥igi
lada por Maifa Alexandroyna Bc};miﬂt

ces para- preguntar por el estado de’ ml
madre Esta paseé durante tods la no-
clie por las hedbitaclones, ya sollozando,
ya apaciguada No intent6 matarse, pe-
ro ‘déela:

—T.e encontrars. ., hulré... ;Cémo po-
dréls vigllarme? Saltaré por la ventana
y ¢obrreré hasta la esmcién, -4qué haréis?
No bien sepa dbnde estf, entonces no le
dejars mis; le vigilaré dfa ¥ noche. Dor-
miré en el mnbral de'sn puerta..

En la noche del m.lmno dfa, reclbi este
telegrama. a nombre de Tchertkov

“Pasamos noche Optina, Mafiana Scha-
mardino, direccldn Podbviki. Estoy blen.
Nlcolaiev” (Nicolalev era el psendbmmo
que mi padre habia adoptado para nues
tra correspondencia).

Al dla glguiente, 29 de octubre, llega-
ron mi hermana Tatiana y todos mis her-
m&nos, salvo Lefn, gue estaba entonces
en e} extranjero Todgs, exeepto mi her-
manp Serglo, opinaron que nuésfro pa-
dre debfa volver a casa, y le acribieron
en ese sentido. Sergio, por el contrario,
le envié una carts breve, pero buena y
nprobaﬁvn, en lz que decia q
padie debla : separame de nues
por mis penoso. que esto :

bos ¥ que ng tenls que repmcharse su
acto, ccurriera lo gue ocurriese.

—iSe lo pnede “vor?’
—No; bha ido & casa de su hermana,

| Maria Nicolaterne.

= {9) le éo! di&t!ﬁe e 80 s»cvxtas de

(16) Amdgs éewe Rracla’ macao ﬁm
y dlsclpulc de Tolstoy.

gramhas, Mi hermens Andiés estaba en |
Rrapivna (9) y podfa vepir & Yasnaya- |

Sin quitarme los vestidos de viaje, me
dirijo en seguida hacii la habitacién de
mi tia Macha, rogando a la monja' me
gufe. Atravesamos el amplio patio del
convento, luego la iglesia y por Gltimo
los otros pabeliones; en fin, la religiosa
me designa una casita.

TUna monja joven me abre.

—¢Qué deseais?

~Pero dejadme pasar, digo, sintiendo
mi emoci6n erecer por momentos. Soy la
nieta de RMaria Nlcolavievna.

—Entrad, entrad.

Entro lentamente, atravieso un cuarto.
luego Otro, silencio por todas partes. Lla-
mo a mi tia. Ella interroga con ftone
sorprendido:

—:Quién me llama"

—Soy yo, Sacha. ;Dénde estd papa?

Ella esti extendida sobre el lecho, en
su cuarto, Nos abrazamos con transporte.

-—Pap4 acaba de salir.

—;Se encuentra bien?

—8L

—jAlabado sea Dios! Enionces voy a
quedarme un instante contigo, le digo;
luego iré’'a reunirme con €l en el hotel

—¢CHmo no le habéis encontrado en el
camino, si acaba de salir?

Como lo supe més tarde, Douchan Petro-
vitch habia conducido a2 mi padre por
un senderd més directo -y por esta causa
no nés encontrames.

En eze instante, entré Lisa Obolensky
(11), que se hallaba entonces con mi tfa.

(11) Elisabeth Valerianovna Obolenski,
rija de mi tia Marie Nicolaicvria Tolstoy.

Ambas, emocionadas, me interrogaron avi.
damente y me confesardn a su vez la pe-
.nosa impresién que. 1es’p€odnjo el estado
d6 mi padre.' -

Después de nuestra conversacién, ya
iba a lrme guando la puerta se abrid
¥ me encontré cara a cara con mi padre.
Me abrazé y pregunté en seguida:

—;Y bien! ;Como estin qlid?

—Ahora todo sé¢ ha calmado; mis her-
manog y Tania ban llegado, y mami estid
menos agitada. Te traigo earias.

—Damelas:

—Sentdse cerca de. la mesa y se pusa
a leer atentamenté las mrfas Varvara
Mikhailovna entrd,

Al terminar su lectura, mi padre dijo
con acento de melancélica nostaigiar

—8i, por mag ansiozo que esté, no po-
drfa retornar... INo, .no volveré, agregd
con decisién. Ua carta de Serfoja es ex-
celente: breve, sensible e inteligente- _

Y ahora, cuenta; narra con lujo de de-
talles.

le relaté todo lo gue habia ocurrido
durante su ausencia: c6mo acogid mamé
su partida; lo gue dijo; guién estaba cer-
ca de ella; cual fué la opinién dei médico.

:De modo gue e] médico dijo eso? Por
lo demés, ;saben algo?, profiri6 mi pa-
dre con gesto de desdén: “Te he escrito,
pero no has tenido tiempo de recibir mi
carta. Te rogaba que dx:]eees a Tania y a
Serigja que me es impogible . retornar a
(2. ‘(es decir a Sofiz Andreievna)

"ALEXANDRA TOLSTOY

(Continuarag)

g

| Finatole Framce, enla it séa;a_

Desde hace diez afios, Anatole France
vive la mayor parte del tiempo en una
propiedad que posee en Turena, cuya villa
lleva el nombre de ““Bechelierie”. Es, en-
tonces, en ese ambiente y entre las cosas
que le/m e&n, domi lmy que evocar su

*La Bechellerie” es una construccién
Luip XIH bak y ‘Infga, “situada en la
sobre una meseta que
doming a la vez €] valle del Loirs, con
el rio que toma ese mombre, y también

2.0
tal 6poca. Y en segiida cuents la histo-
ria, y es un deleits esquchario. De este
modo nos conduce a través de todas las
edades, de todas las costumbres, de todos
108 bamea. Hiy “gue saber gue muchas
v viajy.d PO ‘todds las mu:iones

&do” m, con’ sun dedos gEe =jomes
aestiorsn’ s hojes. "Luego, hay que ofrlo
afadir Ghs Slogs comendShdels, gue mu-
chag veces o5 W&y Brillsmte y més Inge-
nicza que el mimmo texto,
Fora s ctns miismss howns el . cariero
del puablo Eogn, susma o tmbre ¥ depo-
peamsts €2 eoriag
qus Usvan los sollcs de todos los paises

1

del mundo. Son por lo pronto Ias premu-
rosas solicitaciones de-toda suerte ¥ co-
lor, v es el rescate que le impone 1a mu-
chedumbre anénima a los que llegaron al
pinaculo de la gloria,

s €1 Joven' wudaz quaﬁmdz. m: dlario
ol Yerhia'y sﬁpﬁéﬁ"aiv-. 7
figure a la cabeza de sis colzboradores;
1a estrella de cmema que desea’ interpre-
tar ‘una obra de ‘Anatele’ France para co-
ronar dignamenfe gu carrera; dos de-
butantes le someﬁan sus manuseritos.
Fres autores Solicitan un prologo. -Diez
‘periodistas piden una entrevista. Después
el coro de fotografias, les Hbros, 'abani-
cos, albums, simples papeles: Miestro,
d!gnese firmar esta fotografie suya, €s-
te 1ibfo suyo, este abanico que le petrténe-
i, éste dlbum y este’ papel que nsted tu-
vo un dig entre 'sus méinos.

Pero las mxsivas ‘mis conmovedoras son
agquellas que se dirigen tomi#ndole co-
mo gufa, como un mentor ¥ afin como un
confesor al que se le develan Ias cosas
mis ntimas, Huchas personas, en los
momentos m4s graves y angustiosos de
su vida, acudén a € pafa'que les sirva
de apoyo moral. Y otros’ 1 ‘escriben, sin
ped.ir!e nada., solamente” pa:rs ‘darfe las
‘graclas: le apradecen ‘e Haberlos delel-
tafdo -y m&s todavia de haberies esclare-
cido- espmtualmmte, otdigan@oles ub sen-
Hde Bhevo, due és “Ia Gompretisibn de 12
vida”. B8 T téfmul"a que mhis Treeuente-

bleron; a tfavés Gel velo @el exbepticis-
mo, 1a filosofiz de toleraiicia s@ma que
pretenae daries & fos hombies, por fuez ¥

tesﬁmonio, "Emn& v lb Piedmi”.”
E1icorredp no‘solamente le trde ‘tartas.
También llegan lbros recienteinente apa-
recidos, en gue las dedicatorias que se
prosteinian gnts & s0n uns mEeva nube
de hoiienajes, de elogios y de véneracion.
- “diarios.
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' 8i se le pudiese arrancar cufl es su
predileccién jentre las lecturas gue pre-
tiere, se verfa que su preferencia se ma-
nifiestz mayormente por las obras en que
se expresan opiniones, a las de'mera ims-
zinacién: aquellas en gue bajo el velo de
upa ficcién se “puede decir todo lo que se
piensa”.

Es espiritu reaccionario que prolonga
la’ guerra,ren estos dias de precaria paz,
le irrita ¥ le sofoca. Cada triunfo insolén-
te del partido de la violencia contra el
partido de-la justicia, le indigna.’ Desde
que fué conocido el eséandalosg veredicto
de la Alta Corte que instruydé <l proceso
Caillgux, 6] dirigi6 al ex presidente del
Consejo la carta que se leerd,

Sr. Caillaux:

Un partido que no pudo impedh- la gue-
rra, ni terminarla antes de arruifiar el
pafs, quiere apartar del poder, por una
de las mis Iinicuas condenas, sl ciadada-
no que venci6 a Alemania, sin que le
costase a Francia una sola gota de san-
gre. Bl odio de vuestros enemigos o3
enaltece. Un apretén de msnocs. — Ana-
tole France,

|

bz parrado las eatrstagemas que emplea-
ba' peré defraudar’is’ curibsidad dé sus
admiradoras y castizarlas maliciosimen-
te, Una de ellas hadiase ingeniado pEra
inmovilizarle en un rincén, donde le so-
metié 2 un interrogatorio. Con sensible
falta de tacto, le pregunté cudl erd el Ii-
bro que &l preferis 2 Jos otros. Anatole,
embarazado, inventé un titulo: “El vio-
16n de porcelana”. ¥ la dams, cayendo en
el lazo, murmuré confidencialmente: “Yo
1o pretiero timbién, mestro"

St Anatole Frauce {gnéra su persona,
ignora mucho mfs ga gloriz, Se sabs que
el nleto de France — Lucién Psichari—
es también nieto de Rendn. Cuardo &l mi-
nistro de Sueciz le invité por parte de su
soberano para que tuera 4 Bstocolmo a
fin de recibir el premfo Nobel, acepto;
pero expres6 timidsmenté el deseo’de ‘lle-
var conBigo su nietecito, qui, por ofra
parte, es un adolescente encantador. Y
para justificar su pretensi6n, que vinlem-
do de un abwelo no era del todo exagera-
da, €l afiadi6 con vivacidad:

—Ustedes saben muy bien que es el
nieto de Remén!-

Cuando cuénta anéedotas, no solamen-

Uno de log ﬁltzmos retratos de F’rance

E1] interés activo gque &1 demuesira por
la actualidad y los sucesos contemporéd-
neos es la manera ansiosa de interrogar
a todos los que llegan a su retiro: que
los forasterog vengan de Paris o de
Tours, €1 log acoje oon un premurpse “Y
.qué hay de nuevo?”, ¢ “Aguél nos va a
decir lo que él ,sabe’{

Y este es el rasgo mas caracteristico
de ese gran hombre: -una medestia im-

concebible, Bz necesario posfer um o °

récter adiamantado para poder resistir
esa formideble .avalancha de elogios ¥
esags nubes cegadoras del favor umiversal

Todo le interesd, Ren0s sus propios he- -

ches ¥ su persona. Y hace lo posible para
ignorarse. Escribfa: “Lejos de busear de
conocerme, siempre me esforcé em igno-
rarme, Yo reputo el conocimiento interior
de uno mismo como. nnz fuente de inquie-
tud y tormento. Deliberadamente me fre-
coenté o menos posible. e parecié que
1z verdadera sabiduria cemsiste en desdo-
blarse y en alejarse de su imagen. olvl-
dfndose de sf mizmo... Ya de nifio, co-
mo de joven y de viejo, vivi lo mﬁs ale-
jado de mis cosds y de mi mismo

En todss Ins clrcunslanciag de la vida
&1 aplict esa mAxima. Frecuentemente se

te e8 un raro deleife que uno experimen-
ta al escucharle, sino que realzadas con
1a mfmica cobran un encanto singular,—

" aunque nunca son incidentes personales

los que €l narra. Dificilmente se le puede
arrancar algin recuerdo sobr¢ su perso-
ne. Ests excesiva discrecién tiene asimis-

W0 Cofimectsniclss que sé prestai. a lergl-
versacianes, ya que dejan en ls sombra
ciértos rasgos gre & deberian’saw a
luz para que no subsistan algunos erro-
res Que es importante rectificar.

Por ejemplo: todos cresn gue Anatole .
Frarnce eztoglé 5w psemi&nﬁzm Y 16 es
clerto,

i padre de Ansatole Franece nacié en 108
alrededores de Sariur, y sé llaniabs Noél

‘Franclsco'l'hibanlt.LoHamabaEFra;xr?

cuentemente  France por Franciaco En
Paris puso librerfa. Sus clientes,’ no fa-
bfendo_si France éra el mombre 'y Thi-
baalt el apeliido, Io ‘decian ~gSefier Fran-
ce”, ¥ &l hizo como ellos, no esclaréels
el equivoco. Se pueden’ t6davia enmnt.mr
libros editades por &L y facturadod qu
el membrete: "Fraics, Hbrero”, S0t

escritorio del msestiro se Halla un sto-
rogso lobo, en cuyo estuche de cugro [

puede leer Ia inscripeiém: “N. F. Noal-
It“rs.uce - —

Asimismo, el hijo del .ubrero 206 slem-
pre llamado e el colegio Anstols France.

Fué a los caterce afios cuando por azar
8UpO gue S paps babfa tomado un pseu-
d6nimo, que & despuiés héreds,

Pero si Anatole France no conzlente en
ocuparse de s{ mismo, en cambio se ocu-
pa mucho de los demﬁ.s. BEsta eg la seguil-
da faz de su modestia y es Iz faz activa.
No existe un visitante timido ni un prin-
cipiante palido de emocién gue Ho haya
recibido de é1 una acogida bondadosa. El
tiene a flor de labios la palabra espetada,
la palabra que agranda el coran Po-
see el genio de 1d cortesia. No, ge tesiste
al placer de provocar el pliicer en los
demads,

Un dia que realizaba uns festividad in-
tima en la Bechellerfe; labia prohibide
severamente la enfrade a los fotdgrafos.
Une de ellos que habia hecho el camino
2 pie, se presenté congestionado, claudi-
cande bajo el pess del ‘aparato fotogrd-

, tico, Anatole France, apiadado, le dijo:

“Y blen, sefior, ya se hdlla en su easa y
puede hacer lo que quiera con nosotros”.

Lo alivia del aparato, sugiere los gru-
pos ¥y los convidades posan unas guin-
ce veces. El fotégrafo, radiante de ale-
gria, se va: fué €l dia més bello de su
vidd,

‘ Cuando se encuentra, con un autor, le
desliza un cumpliiniento sobre su Gltimo
Ubro, aunyue no lo hdya lefdo. Una vez
. Bhé&- sorprendido por un joven novelista
qué dcababa de enviarle un volumen.

_ Anatole no habfa tenido ﬁempo de abrir-

16. Pero ¢n el deseo de complacer, dijole:
‘Yo prefiero de su libro la ségunda par-

El autor se queda un instante inde-
clso degpués: “Maestro, ‘mi Iibro no es-
« t& dividido "en partes. Pero yo compren-
dao lo- qﬂe ustéd entieride decir; a usted
le gustd' m4s dondée la mujer culpable, se
régenerd”; Anatole France, estrechando-
le Ias dos 1manos, exclama: “Precisa-
mente”,

Y después de todo, 61 posee el arte de_
escuchar. Es ux ‘arte que en estos tiem-
p0s se estd desvanéciendo. Yo me pregun-
t6 c6mo pueden existir brillantes conver-
shdores si~desaparecen 10s que saben es-
ctichar. Mucha gerte, al’ escichar una
ahétdota, recuerda enseguida otra pare-
cida, pero sxempre meJor

Y ya distraidds, arden en deseos y en
14 impaelencia d¢ eglocaila. Anstole nun-
cg incurre en esas dalidas fuera de tono.
No sé preocupa de su réplica. Su aten-
cléil ‘es sincera. Nadé. le es indifereite.
: Todts le instruye.

Asj, durante los paseos matinales a
tmvés de su cara Bechellerie, €l se de-
tieue con placér ante los obreros que re-
paran ¢ modifican el edificio. Conversan-
do ‘con ellos se informa y asiente a las
razones que le exponem El admira su
. destreza, su paciencia ¥y también su snn-
ple -cordura. Por lo menes @l los juzga
con el mismo' intérés como cualquier pri-
vilegiado de la suerte, No tiene mis res-
peto por. log’ grandes qué desdén por los
pequefios, Para 61 la escala social és ho-
rizontal.

¥ los irabajadores perciben muy bien
su estimgd afectuosa. Esto se refleja en
sus cdrad radisntes de una dlegria gue
se m&cla con un poco de orgullo, Un dia
un obréro tapicéro le rechazé una propi-
ng y Je dijo con cierta brusqnedad “Yo
prefiero un apretén dé manes”.
"De ahi que 108 trabajadores no le re-
gateen su devocién. En plens guerra,
Asiatole France debia recomstruir total-

'm.ente!acasadeanillaSaldLaem-

pi'esa. parecia imposible en esa época. Las
dlvetsas Industrias de la edificacién ha-
- bian casi cesado de existir. Ahora bien,
todas 1ag, dificultades fuerop allanadss
por 5 -obTeros. =By de los nuestros”,

I&m Todés_lis’ or@animcioae& de
loadiferemesoﬁ 05 — ¥ que eran nu-
merésea meron éxactas & Iz cits. ¥
i el ‘reboque, atin himedo, Anatole
Fran ¢ pudo leer su misma frase, escrita

. varias veces, como un ex-voio: “La uniéh

de Ios traImjadotes hzrﬁ 1a paz del mun-
do A
‘A la tarde, cuando desclende por el ca-
mino ¢us le condues a Tours, es para vi-
sitarssenteamigu.ylabodm un en-
v, wh.deradar, un fabricante
de mueples, (Habrd que afindir gue el
autor g K5 8 Bergeret" prolénga inusita-
daments su visifs sl anticudrio’ y en iss

tibrerfas de lance? Es a ellos 2 quienes

se dirige analoso:
nuavo?” -

H D & finsif 88 df& Loapd el ue‘
var en coche por la8 abueras. de la ciw-
dad. Y&enlamta,!acanmesdlﬂgida
e todés las' diretclones: &1 este hasta
Blois, al ceste hasts Sawmur; al sud has
‘ta'Chinon y Loches, y al norte hasta
Vendome, Do esta maneras recorre la re
gién de Turena, cuyo cielo, sus casag y
sus monumentos armonizan amorosamen-
te cop las ideas del maestro.

No obstante, tiene seﬁsla,das predilec-
¢ién por doa paseos. El uile-2-la-pagoda
de Chanteloup, que conserva los'dltimios
vestigios del castillo de Cholsenl; donde
fué exiliado Lulx XV ¥ recibia log -cor-
tesanos que quedaron fieles 2 su memo-
ria; ¥ el otro que va a'la alqueria de la
Chavonniere, donde vivié Paunl Louis
Courier, desde 1818 4 1825. Clerfos apo
sentog y también la cocina, después de
un siglo, han:permanecido en el mismo
estado. La contemplacién de estas: habi-

&No bsy a&d& da

taciones glempre ¢ vonmueve a Ana-
tole Franee, pues €l admiraba acendra-
damente a2 Paul Louis,

El afio pasado se cumpli6 precisamen-
te cien afiog desde ld fecha gue fué zse-
sinado Cotirier en los bosques de Larcay:
de aquel que si mo Hegd a la talla del
maestro, fué como él, porque. se dbrevé
en la fuente de la gracia antigua, y reci-
bib6, como &), los dones divinos del cstilo,
del espiritu y del valor moral.

M. CORDA

iPobres gentes!

El Consejo Directivo de la Federacitén
" Deportiva Obrera (asi como suena), deja
. constancia de la falta de educaciin de-
- portiva por parte de los jugadores y de
" culsnra, colectiva por parte de los espec-
- tadores, en el partido internseional de
foot-ball entre argenfinos y uinguayos.
No sabemos qué admirar mis en estos
pobres obreros, si su inmaculads estupi-
dez o su desgraciada ingennidad, porgue
es necesario ser muy brutos para no com-
- prender que lan “eduncacién deportiva” es-
: td reflida con la cultura; y que una fe-
! deracién deportive obrera pretenda cul-
" tivar las patas del proletarigdo, es la
_ mayor ineultura que pueda haber.

Lo tdnico que les faltaba a los trubsja-
dores para emanciparse del yugo infa-
mante del capital y¥ del Estads, ya lo
tienen en la “Federncién deportiva obre-

? iPobres gentes!... Pero donde po-
nen mas de mandfiesto lo gue son y lo
que ‘valen los obreros deportistas, es cuan-
do dicen que, “la clase burguesa aprove-
cha oportunidades como la mencionada
para estimular la corrupeién deportiva
en forma brutal” (para golpes, violeneias,
ete.) ; todo lo contrario a la finalidad su-
perior del sport” (jqué moralistas se es-
tin volviendo los obreros!), ¥ por ofra
parte envenenar el espiritu de la masa
con prejuicios chauvinistas y patriote-
ros. La sartén le dice a la aleuza: refi-
rate que me ensucias. Pero lo extrafio no-
consiste en que los burgueses se valgan
de esos medios, sino en que haya obreros
tan infelices que comprendiendo eso se
presten a fundar Federaciones deportivas.
He aqui donde muestran le hilache estos
modernos corruptores del proletariado:

“La F. D. O. hace un llamado a los
obreros y-empleados para que ingresen a
sus filas, creando 2si nn vinendo (se olvi-
daron de pouer revolucionario) fraternal
internacional por encima de todas Ias
fronteras, embelleciéndo de este modo Ia
(y ests si que es gorda) concepeifn na-

i

cienal y verdadera del deporte”.
"y Pero qué tendrin dentro de Ja cabe-
za estos obreros?

; Pobres gentes!
131
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Al cumplirss log diez aﬁos de exizten-
cla de la organizacién de los localistas,
en mayo de 1907, Die Einigkeit termina-
ba un articulo de fondo con estas pala-
bras: “La F, V. D. G. fué, es y serf a pe-
sar de todos”. S6lo con esa voluntad de re.
sistencis era posible la vida frente a Ia
lucha feroz que le tenmn declarada sus
enemigoes, en primer lugar el partido so-
cialdeméerata y -las Uniones centrales.

Una téctica predilects, aparte de las ca-
lumnias sistemfticas y de las difamazcio-
nes e insultos de toda especle, fué para
¢l partido socialdeméerate ia de la unifi-
cacién; entre loa localistas quedaban ele-
menteg que no estaban dispuestos a se-
guir la evoluelén antiautoritaria de ia
organizacién y que espiaban todas las
ocasiones pars disolver desde dentro la
F. V D. G. y adherir sus fuerzas a lss
Uniones centrales, La simple expulsién de
los localistas del partido hubiera provo-
cado un enardecimiento de ia lucha y los,
resultados hubieran sido imprecisos: en
cambio 1z téctics de las negoclaciones de
unificacién prometfa més, aunque era
evidente que el ntcleo’ principal de los
localistas no volveria & comulgar con las
doctrinas socialdeméeratas. La expulsién
de los localistas fué remitida del congre-
50 socisldeméerata de Essen (1907) al
de Nureuberg. (1908); en ése plazo salie-
ronsis.lusloaenemlgoadelaF V. D.
G. cobijedos en sus propias filas y pro-
vocaron escislones tras escisiones, depa-
rando rudos golpes a la orgaulzacién, que
5in embargo progresaba sin cesar desde
el punto de vista de los principios, de la
claridad y del espiritu revolucionario.

En el congreso anarquista de Amster-
dam de 1807, Ia F V. D. G. estuvo repre-
sentada por Kater y Friedeberg. Friede-
berg presenté una. rescluci6n sobre la
huelga general ¥y la huelga politica de ma.
eas que fué aprobada por 36 votos contra
6. Segtn escribié M. Pierrot en Les Temps
Nouveaus (30 de mayo de 1508), Friede-
berg se mostré el anarquista “mAs cate-
gorico” en lo referente a la cuestién del
apnarquismo y. el sindicalismo. Kater es-
cribi6é’ un breve informe sobre el congre
80 (Die Eimigkeit, 14 de septiembre de
1807) donde, sin ser aifin anarquists, ex-
presa calurpsamente la lmpresién causa-
da por Erfico Malatesta, a quien, dice,
es preciso amar aunque no se compartan

_—sus ideas.

La situacién de la F. V D. G. en octu.
bre de 1907 era aun la siguiente: 8 fe
deraciones naclonales con 184 asoclacio-
nes locales y 17.633 miembros, cuyo es-
piritu solidario y cuyo amor a la orga-
nizacién se deduce del hecho de que des-
de el 1° de enero al 1° de octubre de 1907
satisfacleran mis de medio millén de
marcos en concepto de cotizaciones y més
de 650.000 en concepto de socorro de
huelga, Die Einigkeit tiene un tiraje de
mig de trece mil ejemplares semanales.
Pero en el octavo congreso de la orga.nlza—
clén, en emero de 1908, hubo que cohs-
tatar que diversas organizaciones, con
unos 10.000 miembros, habian resuelto
fusionarse con ldés. Uniones Centrales y
obedecer las exigencias del partido social-
demécrats. Ebert, mis tarde social-patrio-
ta°y luego presidente de s repiblica ale-
maeana, pudo decir en el congreso de Nu-
renberg de la soclaldemocracia: “La F.
V. D. G. con el reato de miembros que le
queda no puede ser tomada en ninguna
parte seriamente en consideracién para la
Iucha econdmica”. En el mismo congreso
8o aprobé la siguiente resolucién:

“El- congreso saluda la entrada de las
sociedades localistas en las Unfones cen-
trales s consetizencla de las negociacmnes
de unidad; .

Las socledades que hap gquedado en la
F. V. D. G. no obstante lag negociaciones,
han demostrado por su comportamiento

que no quieren a8 resolucionés del con- -

gréso del partide y del congieso socialis-
ta internacional de Stutigart sobre le or
ganizacitn unitarin urgemts de la lucha
econfmica de la Clase obrera. La F. V!
D. G. se ha puestd tambiés en oposicién
sbierta con el partide al combitir inter-
nacionalmente y difamar’ 18 socialdemo-
cracia, spoyfindose en las aspiraciones
anarco-socialistas. .

! ceftero;
- mente la F. V. D. G. hubjera procedido
. @ la fundacién de un cotidiano que habria
" dado nueva vida al movimiento y le ha-

Después que las negoclaciones de uni-
ficatién con la Unién general metalirgi-
ca alemana, cuya fundaeién en oposicién
de Liibeck han sido calificadas por el
congreso de Mannheim comoe un grave
perjiicio para el movimiento obrero, ne
han llevado a resuliado alguno.

El congreso declara:

Toda colaboracién de los compaiieros
en las sociedades adherentes a la F. V.
D. G. lo mismo que a la Unién General |
MetalGrgica Alemana y a los sindicatoa
locales que no son reconocidos por las
fedemiones obrerag y por las organiza-
ciones locales del partido, es {narmoniza-
ble con los principios e intereses de la
soclaldemocracia”. )

Los representantes del sindicalismo en

- Alemania quedaron, pues, cOR unos 7.000
. miembros fieles a sus principios. El gol-

pe asestado por la socialdemocracia fué
de no haber sido tal, posible- -

bria asegurado un medio de propaganda.
en vasta escala. En el octavo congreso
fué discutida esa cuestién y el inconve-
niente que parece haberse presentado fué

-la ya anunciada eselsién de numerosas

fuergas,

Rotos definitivamente los lazos de
uni6i aparente ‘con la soclaldemocracia,
ios miembros de la F. V. D. G. cayeron
en gran parte bajo la influencia del sin-

' dicalismo " francés, cuya propaganda en

pro de la huelga general y del antimi-
litarisme hacfan suya. La socialdemocras
cia alemana no fué nunca antimilitaris-
ta y rehuy6é con todos los medios la Iu-
cha abierta en ese terreno; las excusas
son mAs que superficiales; Bebel decia
en clerta ocasién que no debia hacerse.
propaganda antimilitatistd 'a causa de la
legislacién penal que se echaria encima
en seguida; Molkénburg porque el anti.
militarismo eg una ideologia pequefio-bur-
guesa, etc. Otro de los puntos que unfan
a la F. V. D. G. con el sindicalismo fran-
cés eh su perfodo mis brillante, .era el
antiparlamentarismmo — la  concepcién
més monstruosa y descabellada, de acuer-

_do a la opinién de los jéfes sociaidemé-

cratas. Ademds, el sindicalismo francés
procuraba slgunas armas circunstancia-
les a los militantes de la F.V.D Gy
durante un tiempo se constata cierta afi-
nidad; pero tampoco duré mucho; la rea-
lidad demostré a los sindicalistas revolu-
cionarios alemanes que tampoco Jouhaux
y compaififa representaban los intereses
de la clase obrera. Con quien la F. A. U.
D. mantenia relaciones amistosas era con

‘el Secretariado Nacional del, Trabajo de

Holanda (N. A. S.) definidamente li-
bertario. Ademés seguia con interés el
movimiento de Italia. De la tradicidén de
la primera Internacional, sin embargo,
no conoclé nada.

Pero la tendencia definitiva estaba ya
delineada; prueba de ello es que hasta
128 ediciones de folletos se basaban en
la propaganda de las ideas y la tdctica
del socialismo libertario, como el folleto
de Pierre Ramus, Huelga general ¥y ac-
cién directa en la lucha proletaria de
clases (Berlin, 1910, 63 pégs.), el del Dr.
Benedikt Friedhénder. E1 socialismo li-
bertario er oposicién g la esclavitud de
Estado de los sarzisfas (Berlin, 1910,
115 pags.). Numercsos colaboradores an-
arquistas exponian en Die Einigkeit sus
ideas, como Fritz Qerter y otros.

En marzo de 1910 se celebré el noveno

‘congreso de la F. V. D, G. Die Binigkeit
- misma 10 calificd de segundo ‘coORgreso

de_log xindicalistas revolucionarios ale-
manes, pues ‘fué en ¢l octavo donde se
rompié por completo 'cont - todo partido
politico y se “proclamé la independencia
del movimiento' sindical, "con su finali-
dad en 19 lucha' econémita revoluciona.’
ria. En 1909 fueron fundadas 20 nuevas-
organizaclones en’ medio de 1a Tucha con- _
tra- Ia socialdemorracia y las- Uniones |
centrales; al comenzar el afio 1910 la F.
V. D G contxbs. toni ‘146 ‘organizsciones
adherentes; el rudo‘golpe de 1918 comen-
zaba &- Cicatr{zama de nuevo; Ia désani-
macién‘que cundi6 en algunocs excéléntes -
militantes fué superada. El noveno ‘¢on- :

greso fué concurrido por 84 delegados
con 86 credenciales; habia 15 sociedades
adherentes en Berlin, 4 en Dusseldorf, ¢
en Heamburgo, 7 en Munich, 2 en Elber-
feld, 2 en Mannheim, 3 en Dresde, etc.

El 9° congreso volvié a la cuestién del
cotidiano, pero hubo de convencerse que
no disponiz de las fuerzas materiales ne-
cesarias ni de los lectores: pero Die Bi
nigkeit era Insuficlente y no tardé mu-
cho en fundase un nuevo 6rgano. Se re-
chazaron los contratos de trabajo en que
vefan el supremo ideal las Uniones cen-
trales, la tendencia Hirsch-Duncker y los
sindicates cristianos. En los estatutos y
en la declaracién de principios se iniro-
ducen algunas modificaciones de acuer-
do a los programas ideol6gicos de la or-
ganizacion. La F. V. D. G. no se pronun-
cia claramente por el comunismo anar-
quico, pero reconoce el comunismo fede-
ralista (Die Hinigkeit, 9 de abrii de
1910). Ciertamente hay que reconocer que
la téetica de los anarquistas que actua-
ban fuera de los sindicatos era poco apro-
piada para romper el temor a las pala-
bras; 1a F. V. D. G. se coloch en el terre-
no del socialismo libertario, sin mencio-
nar las palabras.que hoy.lo expresan,.en
primer’ Iugar porque los snarquiates ale~

. manes, &h su- mayoria, .esiaban agmpa

dos ent “orgaunizaciones espeeificss,” cOmo
la Federatién ‘Socialista de: Landauer, Ia

Federaci6n Comunista Anarquista de Ale-

manis., €238 org&nimciones no -se fundxan

(Mtirmard)

A los diputadoS les pasa lo que a Ias
comadres: primero se dicen recxproca-

meute. lo que son a grito -pelado, esto es; .
se echan en cara mutuamente todos los.’
pecados ¥ ehanchullos de'la profesidn en-

mbxertos um el hipberita manto dei.ho-

sabe' y estd “convencido. delo-que ha vis-"
toy o;do, sa!en por los fueros dé 1a” mal-

que un ‘recurso teatral "De esa manera
tratan de salvar elexror de haberse dicho
a grites\lo_gue todo el mundo tenia ya
easi olvidado d¢ puro sebido. )

La farsa. del duele no convence ya ni
a los bontea qne signen creyendo en\la
honestidad ‘de sas Ieprwentantes. Bs i mu—
til qoe: se bihfsn los diputades y los “di-
putables’ para recuperar lo que nunca
han tenido. ;Si sabremos en qué consiste
el honor de los parésitos del pueblo!

A
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: ‘siado” ecupados en los fméme&
blemas - humanos que at@ea

" 1a catedrai: :de} pensamiento univessEl la-

‘‘Prismes’”’ — Poemas por Eduardo
Gonzalez Lanuza.—

En un prélogo de prosa constantemen-
te castigada, el autor de este libro de ver-
sos despliega la ba.ndera de su credo es-
tético. -

Y &7fé que llega-a decir — més bien
exprésar — algunos aspectos de un inte-
rés sumo, del eterng problema de lo que

.ed vulgar y trillado en poesia y lo que

no lo es.”
Hay que advertir, por lo pronto, que
se proclama wun jconoclasts en cuanto

atafie 2 lo que €l considera los cdnones

vetustos de Ia forms poética.
:Consigue, Eduardo Gonriles Lanurza,

.8ug pro;;dsitoe funovadores?

Es Io que trataremos de demostrar, dir
rante el curso de esta breve noticia bi-
bHografica.

Forzosamente hemes de creer que su in-
guietud y sus angias renovadoras, en bus-
ca de perspectivas ingnoradas para el co-
min de loa rimadores, son indudable
mente sinceras. Porque sl fuera de otro
modo, su obra Beria negativa y falaz

Por eso pondrenios toda nuestra bue-
na fe para hallar la belleza y ia emocién
abscéndita que, a veces, por un excese de
atildamiento y- puleritud literaria, miti-
Ba sus fulgores.

:Aecaso no dijo algo parecido Zola acer-
ca de Flaunbert, el benedictino literario,
que era lan premioso para producir?

Precisamente, acompaiiando el entie-
rro del autor de “Madame Bovary”, Zola,
al contemplar el panorama del caserio de
la ciudad de Ruan, cuyas descripciones
matiza la obra flaubertiana — observd
que el cardeter, la belleza gue €l en ese
memento crefa percibir, no se transfun-
dian plenamente en las pdginas de la Ln
mortal Bovary.

«Estaba equivocado Zola al achacar la
culpa de esa merma de una plenitud es-
tética a la exajerada meUCulosldad de
Flaubert?

P051blememe ya que la sensibilidad
i n ehstas .g1a Opue:s

mmﬁsmﬂ os” sé los éﬂ:an
& un Varga’s Vila v coeténm :

parie,
-ro que es' el Bombre genial, hay uns: de—
gradacién de. valores - intelectua]es respe-

Somos los hmm]des artesa.nos [

bramcs una fmagen, esculpimos ©H. capi-
tel. -
Desde ese pu.uto de vista, nuestra Jabor
adguirird el grado de nobleza inusitada
que le otorgue nuesira sinceridad y el
amor que pongamos en la tarea
Considerando desde este. plan espiri-
inal el libro de versos “Prisma”, de
Edaardo Qonziles Lanusza, resultz un

. esfuerzo meritorio, ya que va conira los
- rimsdores adocenades y contra los moldes

del sempiterns sonsto — biodequin chino
para la emocién y la idea — y de la ri:
ma rica.

~ Cuando Gonzalez Lanuza proclamaba el

| ritmo, poniéndolo por encima de la me-

dida y de la rima, estamos completamen-
te de acuerdo. La miisica debe ser inte-
rior y no formalmente externa. Y el rit-
mo es intrinsecamente el alma de toda
miisica.

Hay, en estas poesias hallazgos de ex-
presién que son como JOyBS raras en es-
tos tiempos deszforadamente metaféricos.

Digamos que la obsesién del lugar co-
min que le poSee a Lanuzza, hace gue
martirice a2 frase hasts hacerls chillar,
cayendo, ya, en extravagancias.

Lo que no nos convence &3 la disposic
cién tipografica de algunos poemas, ¢o-
mo ‘“El poems de las fibricas”.

Y que esto no.es muy ngevo, lo demfiues-
tra Charleg Nodier, en 1830 y pico, nove
lista francés gue para hacer descender
un personaje por una escalera adoprabs
esta dlSpOGlC]Gﬂ tipogrifica:

Juho
descendi6
por
Ia.
escalera,

Ya ve, caro poeta: nada hay nuevo b
Jo ¢l sol, ni atn las innovaciones bpogré
ficas, — At~






